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Meghiúsultak a kávésokkal folytatott tárgyatások.
Igen tisztelt Tagtársaink!
Az étlermes -kávéházak a maciik eredeti iparuk Folytatása mellett jogszerűen bár tel

jes vendéglőiizemet tartanak Fönt, amelyek újabban — amint ezt a kávésok egy része is megállapí
totta — olyan módon dolgoznak, amellyel a tisztességtelen verseny határain járnak; olyan árakon 
tálalják Föl konyhájuk készítményeit, amelyen azokat, a mai iizletterhek viselése mellett, nem lehet 
az anyagi összeomlás kockázata nélkül kiszolgáltatni.

láza kél ipar erkölcsi és anyagi létét veszélyezteti és biztos romlásba vezet.
láz ellen való védekezés vágya hozta össze a kávésipartestiilet elnökségét velünk, hogy közö

sen keressünk és találjunk megoldást, mert az előbb jellemzett üzleti geszció egyformán káros hatás
sal van a szolid és tisztes hagyományait megőrizni törekvő kávés- és vendéglősiparnak.

Mind a két testület elnöksége, a mi elöljáróságunk és a tervezett megoldásban i legtöbb 
áldozatot hozó zenésvendéglők tulajdonosai hivatásuk magaslatán voltak a tárgyalások Folyamán, 
amelyen a kötelezi) köz- és a jogos magánérdek védelmére nemcsak a megoldást keresték, hanem 
azért áldozatra is késznek nyilatkoztak.

Sajnos, amint ezt e hó l()-én a kávésipartestület elnöksége velünk közölte, a kávésipartes- 
tiilet elöljáróságának állásfoglalása miatt nincs abban a helvzetben, hogy a köztünk levő tárgyalást
Folytathassa. Együttes tárgyalásainkat erre, őszinte sajnálatunkra, lezártuk, holott meg vagyunk 
győződve, hogy a megindult úton mind a két iparnak javál szolgáló megegyezésre juthattunk volna.

Amikor mindezt t. Tagtársainknak bejelentjük, közöljük, hogy a vendéglősipar gazdasági 
érdekeinek védelmére az ét termes kávéházakkal szemben minden lörvényes jogot és eszközt követ
kezetesen alkalmazni Fogunk.

Bejelentjük továbbá azt is, hogy az illetékes hatóságtól egyidejűleg kértük, hogy a kereske
delemügyi minisztérium löl .Öl 1/11)31. számú rendeleté alapján az éj Fél utáni 2 órai zárórát érvénye
sítse mindazon kávéházakkal szemben, amelyeknek vendéglői iparengedélyük is van.

A vendéglőipar gyakorlására a vendéglői iparengedély egyenlő jogosítványt ad. Ez az alapja 
a megnevezett miniszteri rendeletnek, mely szerint a kávéházaknak, ha helyiségeiben a vendéglős- 
ipart is űzi, üzleti zárórája a vendéglők zárórájával egyező, azaz éjlelutáni 2 órakor zárnia kiül és 
azután más nyilvános étkezési üzemben, vendéglőben szokásos meleg ételt készíteni és kiszolgálni 
sem szabad.

Budapest, 19Ö4 december 12-én.

BALLAI KÁROLY 
jegyző.

.MALOSIK HERE NO 
elnök.

POPPER MÓR ÉS U FÓ T R í. S S S S E T S S :
TELEFON: *4&-4-62 — AL XP1TTATOTT: 1860. ÉVBEN.
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D. (“. 11 órakor a képosítübi/ottság ülése 
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kistó 7 órakor Jóbarátok vacsorája Hor
váth Mihálynál. „Makk hetes*4 vendéglő  
(VII, Dob ueea 1 1 2 .)
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Kste s órakor vendéglősök vacsorája özv. 
Cilitek Prig,vésné „Pannónia44 éttermé
ben (V i l i .  Rákóczi út 5.)
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Csütörtök 1). e. 1 0  órakor a békéltetöbizottság ülése

az ipartestületben.

C  i f  k  CS J ó z s e f  pincegazdasági cikkek szaküzlete Budapest, V., Vilmos császár út 48. sz.
Borszivattyúk, szűrőgépek és az összes borkezelési anyagok. Telefon : 22—8—92.
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A magyar anyákért!
A pénzügyminiszter ár felesége, IMRÉD  1 lU.LÁSi: nagyasszo- 

n ijunk es P. SZ E D E R k li.\ ) I zí.\ Y/J kioldó iráni) n sokgyermekes ma- 
gynr anyák erkölcsi és anyagi támogatására a magyar társadalomhoz 
iordullak azzal a kéréssel, hogy erre a célra mindenki egy-egy ház.a- 
nirágszál ellenében 10 fillérrel áldozzon.

El nökségii n k  fölkéri kart arsain ka i . hogy a szi I neszt erest en min
den egyes oendégáknek ajánlják  / öl ezt az egy szál búzavirágot és 
ezzel is biztosítsák a nemescél át akció sikerét.

B ö o e b b e n  k ü lö n  kör lené ib en  f o g j a k  a b é k a  y c s o l ó d á s  m ó d j á t  
i sm e r te t  n i .

A Z  RENÖKSfid.

u a
nm

3.92

Közleményeinket csak a forrás megnevezésével lehet átvenni.
Cikkeket néni küldünk viaszai



A Ven-Ko-Ká.
I i í ;i : Kőhalmi ( íy ü rg y .

L -üíSüs:- •
JS M Ú T  LEZ A JLO T T  K(iY t(;ljt*s év, ‘ az

1933-as csonka, évi működés után a Fővárosi Yen- 
(leülősük, Korcsmárosok és Kávésok Szikvíz Ter- 
nielcsi es Fogyasztási Szövetkezeti*, a \eii-Ko-Ká 
lelett.

Illik beszámolnunk kartársaink és a nagy 
nyilvánosság előtt most elmúlt évi működésünk
ről, hogy mindenki előli érthető legyen, hogy annak 
megvalósításával és keresztülvitelével nem a meg
alapított szövetkezetei szolgáltuk, hanem a kar 
társak érdekeik lás pedig a szövetkezeti tagok ér
dekeit közvetlenül, a többi kartársakét pedig köz- 
vetve a szikvízár alakulására való kihatásunkkal.

Ha. visszatekintenek Kartársaink a. múltba, 
amikor Független és tartozás miatt le nem kötött 
Kartácsaink is a. szikvíz literjéért általában 12 i‘i 1 - 
léri Fizettek és nézik a. mostani állapotot, ami
kor a. szikvízadé) több, mint literenkénti egyfiMérés 
külön terhi* mellett sem emelkedett literenkénti 10 
lideres ár Fölé, akkor megérthetik, hogy összetar
tozásunk és önzetlen Fáradozásunk nem volt hiába
való.

I gyanis, ha a \ eu-Ko-Ká a mostani literen
kénti 8 filléres szikvíz árával a piacon nem volna, 
úgy ma, a múltból ítélve, a. szikvíz ára literenként 
legalább 14 Ki Fillér lenne a szikvízadóra való 
hivatkozással.

láz a Kartársak előtt első pillanatra úgy néz 
ki, mintha a kérdés közelebbről nem érintené az 
ipart. Petiig nagy tévedés. 'Tessék csak számolni.

lágy év alatt csak a Fővárosi vendéglősök és 
korcsmá rosok legalább lő millió liter szikvizet áll
nak el a statisztika, szerint. Ha most a Ven-Ko-Ká 
mai literenkénti 8 Filléres ára és a volt szikvíz- 
árak mai 10 Filléres ára közöli i 2 Filléres külön
bözeiét vesszük számítási alapul, akkor kitűnik, 
hogy a szikvízgyárak az ipar tagjaitól lő millió 
szór 2 Fillért, vagyis 800.ÍXX) pengőt vonnak el 
évenként azon hasznon Felül, amely nekik a 
Yen Ko-Ká ára melleti is megmaradna.

Hz az ovi 300.000 P összeg nem csőkéivség az 
ipar tagjaira nézve, mert ha. ez kezeik között meg 
maradna., sok kölcsön igényléstől és más terhes 
ko előzőt {ség; ól mi; -z : didi.: halnak.

De most tessék csak számításba venni, hogy. 
hol állna ma a vendéglátó ipar, ha a Yen-Ko-Ká-I 
már 10 évvel ezelőtt megalapították volna az ipar 
vezető emberei?!

\ együk a. mai Yen-Ko-Ká vízárat, a literen
kénti 8 Miiért és a. kartel által 10 éven át általában 
tarlói i literenkénti 12 Filléres árat számítási ala
pul es csak mai évi lő millió literes Fogyasztást, 
pedig úgy az ár, mint a. Fogyasztás az elmúlt 10 
év alatt sokkal nagyobb volt. Akkor egy év alatt 
a vendéglátóipar a szikvízgyárak tisztességes meg
élhetésének veszélyeztetése nélkül kidobott a zse
béből lő milliószor 4 Fillért, vagyis évi (>00.000 
pengőt, ami 10 év alatt 0 millió pengőt teszi ki az 
időközi kamatok nélkül.

I lát mostan kérdeni, nincs szükség a Yen- 
Ko-Ká-ra? Nem szolgáljuk a közcélt eredménye
sen és önzetlenül? Szabad iparostársainknak józan 
ésszel ezen alapítást mellőzni, vag\ éppen lekicsi
nyelni ahelyell, hogy belépésével erősítse?!

Akárkinek és akárminek is tartsa magát bár
melyik iparostársam, nem tud gondolkozni, ha 
nem látja be különösen az anyagilag másra nem 
szorulóik , hogy neki a helye az összesség érde
kében a Yen-Ko-Ká tagjai sorában van.

Ma nem így állna a vendéglősipar helyzete, 
ha. 1.0 év előtt a kari összetartás életre hozta volna 
a Yen-Ko-Ká-t.

Ma. lenne a vendéglősiparnak a (> millió pen
gőből egy jó! ellátott és az ipar terén nem boldo
gult öreg kartácsát be Foga dm képes otthona, le
hetne egy jól támogatott nyugdíjalapja, sőt egy 
kellő alaptőkével ellátott saját bankja is úgy, hogy 
a tiszteséges törekvésnek nem kellett volna meg 
alázkodnia az idegen s nagyon drágán megFizetoK 
kölcsöntőke* elől t.

Sajnos, a múlton túl vagyunk, akkor talán 
sokan a közből és nem a közéri éltek, de előttünk 
a. jövő, ezt még megmenthetjük, ha összetartok és 
egymás önzetlen munkájúi megbecsülök leszünk.

BORKERESKEDELMI ES MEZŐGAZDASÁGI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Veaért#azf?a*ó

Pincészet.
BUDAFOK, PKTÓFI ÚT l€. SZÁM

T e l e f o n  : 69 -6 -98

K l a b e r  M ik s a
Városi iroda :

BUDAPEST, V. ARANY JÁNOS U. IO
Telefon 14-2-62.
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Borközraktár és Borértékesítő Részvénytársaság
Petőfi út 10- Budafok Telefon: A. 69-8-01.

A közért, lelkesedőket és dolgozókat no irigyel
jük, no kisebbítsük igaztalanul, liánéin becsüljük 
meg és sorakozzunk melléjük, hogy a. következő 
tíz év helyrehozhassa a. múlt mulasztásait.

A beszéd, a szónoklat, bármily szép is legyen, 
nem ér semmit, a m a i  v i l á g b a n  t e t t e k  k e l l e n e k ,  s 
csak akkor nem marad ol az eredmény, ha a helyes 
tettek követőkre találnak.

A Yen-Ko-Ká-ban a közcélt nagy eredinény- 
nyel szolgáló tett megvalósult minden kritikán fe
lül, s ma már a szikvízkartel tagjai sem esküsznek 
a bukására, hanem saját létükért osdekolnek a Yen- 
Ko-Ká-nái.

Ezt. a létet mi nem tagadjuk meg tőlük, de 
arra kényszerítjük őket, hogy a múltat vissza ne 
hozhassák főként az árak tekintetében.

lázért a Yen-Ko-Ká-nak a jövőben is erősen 
és megdönthetetlenül kell állnia, s ezért, valamint 
az ipar jóléti intézményeinek támogatln.tása vé
get t kell az ipar tagjainak felsorakoznia. — de kü
lönösen a kölcsönre nem szoruló, független kartár
saknak — a Yen-Ko-Ká tagjai közé.

Iárre kérjük és figyelmeztetjük kartársai "lkat, 
amíg nem késő, s addig, amíg egy készülő \ evő 
védelmes kartellel nem lesznek újból heskatulyázva.

Kunok bekövetkezte esetén azután benniinkit 
ne vádoljanak az ipar nemtörődöm tagjai, mert 
akkor azután a szövetkezeti tagok függetlenségé
nek megvédése mellett mi emelünk jogos vádat 
ellenük közönyösségük következményeiért.

Kzek az utolsó felvilágosító és intő szavaink 
fehdős állásban levő és a többi kartácsainkhoz, dói 
szívleljék meg az ipar javáért és anyagi boldogu
lásáért önzetlenül dolgozó) iparostársuk szavát.

SZENT ISTVÁN
CSALÁDI SÖR

i v 2  l i t e r e s  zárt palackokban

KŐBÁNYAI POLGÁRI 
SERFŐZDE

gyártmánya.

veo-jcgy

Magyar Játékkártyagyár P.-T.

Piatnik Nándor és Fiai
Budapest, VII., Rotlenbiller ucca 17. sz.

l e l e f o n :  3 1 - 0 -6 3 ,  4 5 - 3 - 7 1. :: A l a p i t t a t o t t  1824.

Az 1934-es évjáratú borok 
helyes kezelése.

Fuclis Elemér, a budafoki állami pincegazdaság 
igazgatójának 1.934 dee. 9-én tartott rádióelőadása.

AZ 1934. ESZTEN D Ő BEN  olyan időjárással 
ajándékozta meg az Úristen a magyar földet, ami
lyen minden emberöltőben egyszer szokott előfor
dulni. A természet csodálatos játéka következtében 
az idén egy hónappal előbb virágzott ki a tavasz, 
3—4 héttel előbb borultak virágba a szőlők. Ks bár 
az idei nyár valahogyan hűvösebb volt a rendes
nél, szárazság is jelentkezett, a szőlők végig meg
tartották 3 4 hetes tavaszi előnyüket. A kedvező
időjárás következtében kifejlődött szőlőbogyókat a 
szeptember idején bekövetkezett párnapos esőzések 
megrepesztették és a rothadás oly nagymértékben 
lépett fel, hogy a tavalyi közepes termésnél orszá
gos átlagban öO'r-nál kevesebbet tett ki a szüreti 
eredmény. A szőlő érésének derekán fellépett káros 
esőzések azonban csak a mennyiséget tudták leron
tani, a minőség az egész országban olyan volt, ami
lyen a ma élő emberek életében nem fordult idő. 
Még a gyengébb szőlővidékeken is a szőlők legalább 
20-fokos mustokat adtak. 30—Bő-fokos mustok igen 
gyakoriak voltak, de hallottunk 40—őO fokosakról 
is. Kzeket a majdnem szirupsűrűségű édes musto
kat a Klosterneuburgi mustmérőkkel nem is lehe
tett megmérni, mert ezek fokbeosztása csak 30-ig 
terjed. Miután a Klosterneuburgi must mérő súly 
' ( -ot mutat, vagyis használatánál mindig azt Imi
jük meg, hogy 100 súlyrész mustban hány súlyrész 
a cukor, a nagyon édes mustoknál azok 1 kg-ját és 
nem 1 literjét keverjük 1 liter vízzel. A 17.ö ( ’"-ra 
lehűtött keverék cukorfokát a Klosterneuburgi 
mustmérővel megmérve, a nyers cukorfokot 2-vel 
megszorozzuk és ez a szorzat adja a nagyon édes 
must cukortartalmát. Ha a hígításnál I liter mus
tot keverünk 1 liter vízzel, a mustmérő a valóság
nál több cukrot mutat. Ha a must már erjedésnek 
indult, akkor a mustmérő adatai nem használhatóik.

A szőlősgazdák részéről általános volt az idén 
a panasz, hogy a mustok erjedése nem volt nor
mális lelolvású. Az erjedés meneti* vonhatott volt. 
sok helyim megakadt és a gazdák egészen tanácsta
lanul állottak. A rendellenes erjedési folyamatot 
részint a mustok túlsók cukortartalma, részint pe
dig a szeptember elejei esőzések folytán fellépett 
rothadást előidéző gombák okozták. Az igen magas 
cukortartalmú mustok túlságos töménvsége, az 
élesztő működéséi befolyásolta, amennyiben táp
lálkozási és egyéb zavarokat idézett elő. A túlsók 
cukor tehát erjedést gátló hatást fej teli ki. A rot
hadást okozó penészgom búk pedig egyrészt meg
bénították a must némely értékes alkotórészeit, 
másrészt kellemetlen ízű- és szagói termékekei hoz-

Az ÜTI- és ailórészlet pontosan fizetendő, másként a kedvezményt megvonjákt



SZÁLLODÁS;si£& V t K D E d L  OS

SCHILLINGER MIKSA Flőkelő széllodák, vendéglők
h ú s k ü lö n le g e s s é g e k szállítója

BUDAPEST,
VII.. Király-u. 15. Tel.: 42-8-66.

tíik 1 ótrt». Ezek a gyorsan szaporodó ])enészgombák 
elnyomták a jó élesztőket és emellett (‘lfogyasztot
ták előlük a tájianyagok jelentékeny részét. Az 
élesztők erjesztése tehát így sok helyim megakadt, 
amely hajt még az idei ősz meleg időjárása is fo
kozta, amennyiben 1 álmelegedés következtében 
egyes helyeken a tejsav baktériumok is elszapo
rodtak, melyek a cukrot tejsavvá és más kellemet
len ízű anyagokra bontotlák. Módomban állott az 
utóbbi hetekben az ország, úgyszólván összes bor
vidékeit bejárni és megállnjjíthattnm, hogy az 
olyan termelők mustja, akik az idei rothadt, jiené- 
szes szőlőből készült mustjukat azonnal a sajtolás 
után jó erősen megkénezték, lenyálkázták, azután 
a mustol megszellőztetve, még az erjedés megindu
lása előtt fajélesztővcl beoltották, szájúm kierjedt 
és az újbor semmiféle rendellenes elváltozást nem 
mutat. Ahol- azonban a rothadt, jienészes szőlőből 
készült inusl erős bekénezését, lenyálkázását ('lmu
lasztották, ott barnatörés, tejsavas erjedés léjiett 
föl, sőt az (‘gyik vörösborvidéken még keseredést, 
a vörösborokra jellemző) betegséget is megái la jutot
tam.

Az alkoholnak az élesztőn' gyakorolt hatása 
következtében a mustban 20%-nál lényegesen több 
cukor a legkedvezőbb körülmények között is csak 
nehezen erjed ki. Ma a mustban 2 7 cukor volt és 
ez rendkívül kedvező körülmények között teljesen 
kierjedt, akkor ebből 17— 18E alkohol kéjiződött. 
Ezen alkohol az élesztő további működését meg
akasztotta és azért több alkohol nem jöhetett létre. 
Ez a maximális alkoholtartalom természetes úton 
csak rendkívül kedvező körülmények között kép
ződhetik. Miután pedig az erjedésre az idén a pené- 
szek is gátlóan hatottak, nem kéjjződlietett ily 
magas alkoholtartalom. Az idei 00 40 E cukrot
tarialmazó mustokban maga a cukor is gátolván 
az erjedést, sok helyen csak 11— 1 2 ' /  alkohol kéj)- 
ződött s a többi cukor legalább egy ideig nem erjed 
el, a borok édesek maradnak. Az alkoholtartalom 
nagyobb |)árolgásnak lévén kitéve, ha az erjedést 
megszüntető alkohol mennyisége a j>árolgás követ
keztében csökken, a bor további utóerjedése követ- 
kezik be, ami viszont a cukortartalom csökkenését 
idézi ('lő. Az idei mustok erjedésénél nagyon helye
sen járt el az a szőlősgazda, aki az erjedést 18—20 
(“"-nál vezette, mert minél jobban sikerült a zajos
éi jedés, annál kevesebb baj van most az utóerjedé- 
sekkel. Az utóerjodés gyakoribb megismétlődésé
nek elkerülése végett célszerű a bort az erjedés alatt 
átfejteni, miáltal nagyobb élesztőké|>ződést érhe
tünk el. így az élesztő sok tá|)anyagot fogyaszt s 
később a tápanyagok hiánya miatt som állhat be 
gyakori erjedés.

Miután az 1034-es évjáratú borok magas alko
holtartalom mellett kevés borkősavas sókat tartal
maznak és ezek nagyrésze is a magas alkoholtarta
lom következtében borkő alakjában a borból kivár 
lik az a veszély fenyeget, hogy szakszerű ászoko- 
I,á iito lás és kezelés nélkül, a fiatal borok esetleg

sok borkövet választva ki, savtartalmuk annyira 
letonijjulhat, hogy ez az ízbeli összhangot zavar
halja, a borok savszegények lesznek és a minőség 
nem lesz olyan, amilyent a szőlősgazdák, vagy 
vendéglősök ezen rendkívül jó évjárattól elvárhat
tak volna.

A csekély savtartalommal együtt jár a barna- 
törés veszélye, mely ebben az évben különösen 
nagymértékben léju'tt föl, mind a fehér, mind a 
vörösboroknál. Mindent el kell követnünk, hogy 
az amúgy is csekély savtartalmat a bor ('I ne ve
szítse és így a barnatörés felléptét ezzel is lehető
leg megakadályozzuk. Nagy baj az idén, hogy ter
melőink a magas cukortartalmú borokat sokáig 
hagyják a sejirőn. Ennek egyebek között az a hát
ránya, hogy a seprő bomlásnak indul és újra nit
rogéntartalmú anyagok kerülnek a borba, amelyek 
az élesztő táj.') Iá lékául szolgálnak s az folytatja 
életműködését és tovább erjeszt. Pedig a további 
kezeléssel feltétlenül korlátozni kell az utóerjedést, 
nehogy a cukor erősen megajánljon, annál is in
kább, mert a borban még ki nem erjedt invert- 
eukrot a becsületes vendéglős mindig értékeli és 
mint szeszei lenértéket meg is fizeti. Az utóerjedé- 
ek elkerülése céljából gyakori fejtéseket alkalma

zunk, esetleg szűrjük az újbort, miáltal a bor fehér
jetartalmát, az élesztők tápanyagát a minimumra 
csökkentjük. Az a termelő, aki az első fejtést — 
eléggé helytelenül — eddig nem hajtotta végre és 
mustját nem nyálkázta le, a fejtés megkezdése előtt 
győződjék meg arról, vájjon barnatörésre nem haj
lamos-e bora? Töltsön meg egy jjalackot három
negyed részig a lefejtendő borral, dugaszolja le 
lazán és tartsa a jól összekevert bort egy-két napig 
szobahőmérsékleten. Ha a bor felső rétegében rö
videsen szivárványszerű színváltozást veszünk 
észre s később bámulást, mely azután egyre lej
jebb terjed, míg végre1 az egész bor egyformán 
sötét, vagy barnás-sárga lesz, továbbá a bornak 
sajátságos főtt borra emlékeztető, majdnem avas 
levegőízét és szagát érezzük, ez a bor barnatörésre 
hajlamos. Az ilyen bort az első fejtés előtt a tö
résre hajlamosság mérve szerint hl-ként egy-három 
darab 10 grammos káliummetabiszulfit tablettával 
megkénezzük. A tablettákat tüII, vagy ritkaszövésű 
vászonzacskóban az akonanyíláson keresztül i borba 
lógatjuk és feloldása után a bort a sejirő felett jól 
felkavarjuk. A bort azután 8—10 nap múlva sza
bályszerűen, nyíltan lefejtjük a sejmíről. A már 
barnára törött bori csak sok fáradsággal hozhatjuk 
némileg helyre, gyakran teljesen menthetetlen. A 
bort jól megkénezett hordóban nyíltan átfejtjük és 
8 10 naj)i jűhentetés után hektoliterenként 10—12
gr. csersav és 18—20 gr. zselatinnal megderítjiik.

Sprlnguf Henrik tofás-
_  n a g y k e r e sk e d ő

Budapest VI, V asvári Pál u. ÍO. Tel. 2 -1 7 -5 4 .
S z á m o s  b u d a p e s t i  k á u é h á z ,  é t t e r e m  é s  v e n d é g l ő  

á l l a n d ó  s z á l l í t ó j a .
I

I inirlcsiiilctiink és Országos Szövetségünk ügyésze: dr. Molnár Sz. Dezső (IV, Bécsi uccu 1.)
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J1 íi .-i bor erősen zavaros, szűrjük bolt* költözött hor
dóba ós MÓhány nap múlva dorítsiik. A műveletet 
szükség szerint megismételjük. A toros bon volt, de 
már egészséges borokat célszerű kemény borokkal 
házasítani.

I la a zajos erjedés után, első lej lés előtt a bor
itól veit minta töbhé-kevésbé felhősen zavaros, kel 
telítetlen, csípős, szaros, káposztára emlékeztető 
ízű, emelleti a benne fejlődő szénsavtól pezseg, tej 
savas erjedésnek nevezeti bőrbetegséggel van dol
gunk. A baj agy jött báré, hogy a mustot rothadt 
szőlőből szúrtuk, vagy igen nagy hordóban erjesz
tettük, az erjedési hőmérséklet a meleg következ
tében IV.) (H,-ig emelkedett és hogy az első fejtést 
nem v égeztük el kellő időben. I La a betegség nem 
nagyon rontotta el a bort, pasztőrözéssel a baj to
vábbi terjedését megakadályozhat jak. Krős eseisav- 
zselatinos derítéssel (10 gr. csersav, 10 gr. zselatin 
hl-ként), friss musttal való újra áterjesztéssel a 
bor betegségét enyhíthetjük.

IIa az első fejtés előtt a hordóból vett vörös
bor minta pár napos állás után elveszíti színének 
élénkségét, majd szennyesbarnára változik s a bor
ban csokoládészerű üledék rakódik le, erősen érez
hető keserű uíóíze van, a keseredés n.cvű betegség
gel állunk színiben. A baj továbbterjedését pasztő
rözéssel gátolhatjuk meg. 11a a bor igen keserű, 
csak pálinkafőzésre haszná Iható.

Az egészséges, lefejtett borok további kezelési1 
nél ügyeljünk arra, hogy a bordók állandóan telve 
legyenek, a pince hőmérséklete lehetőleg 10 1-
( ’"-os legyen. A nagyon hideg pince nem jé), mert 
a magas alkoholtartalmú boroknál nagymérvű bor
kőkiválás jöhet létre, amit pedig mindenáron meg
kell akadályoznunk.

Óvatos és szaktanácsainkat megfogadó gaz
dáink és vendéglőseink még ezen egészen különle
ges évben termett egészen különleges borokat is 
megfelelő helyes kezeléssel nemcsak megvédhetik 
nem kívánatos elváltozásoktól, hanem azokat a bor 
természetes, helyes fejlődésének vezetése, irányí
tása és elősegítése mellett ezen csodaévhez méltó 
borokká fejleszthetik. Módomban állott néhány 
nappal ezelőtt h ' l i r r  Lajos ny. testőrkapitánynak a 
badacsonyi szőlőhegyen levő pincéjében fekvő, ma
gas cukortartalmú tüzes kéknyelű borát megízlelni 
és elbírálni. Kz a bor már ma egy valóságos virág
csokor. Belőle megfelelő kezeléssel egy minden száz
évben egyszer előforduló, csodálatos finomságú és 
zamatéi aszú válhatnék és a magyar föld ezen leg
nemesebb produktuma a lermeió vagy vendéglős 
pincéjének ékességét képezhetné, emlékeztetőül az 
I r 1 íí‘>4 ik csodálatos esztendejére.

Aktuális kérdések.
Marcncieh Ottó noteszéből, -—

SOK KÁlíADSAd KS érdekegyeztetés után 
ad augusta per angusta mégis csak kiépít

hető lesz az ipar önvédelme: a szállodák helyes 
kategorizálása és a minimális árak bevezetése.

Hálátlan és tüskés feladat. De nagyobb káro 
kát előz meg s ezért hasznos: tehát állni k e ll... 
Kétségtelen, hogy objektív összehasonlítás alapján 
Buda pesten a szállodák és az ellátás olcsóbbak, 
mint bárhol külföldön. Mindenkit kielégíteni azon
ban nem lehet. Vannak, akik a maximális szolgál
tatások követelése mellett a legminimálisabb ára
kat is sokalják. Vaunak, akik egy rókáról két bőrt 
nyúznának... Olcsón vásárolt pengővel még a lég 
olcsóbbnál is olcsóbb szolgáltatásokat kívánnak. 
Ma divat az alkú. A szállodaipar az árrombolással, 
az ilyen árpolitikával önmagán nem segít. Kzzel 
egy idegennel sem hozható több az országba. Kl- 
lenkezűleg evvel kárí okozunk önmagunknak, az 
államnak és a gazdasági életnek. A belföldi közön
ség lecsökkent teherbíró képességét a magas ön
költségekkel. amelyeket elsősorban a drága köz
szolgáltatások, a sokféle és magas közterhek okoz
nak, összeegyeztetni csak a szállodák legszoro
sabb együttműködésével lehet.

Az utóbbi években több mint cgyhnrmaddnl 
csökkentek a szállodai árak. Nem nehéz számadás. 
Volt-e valaha ennyi felesleg* Ilefektetéseink fel
élését vájjon m e d d i g  bírjuk!

*
M i t  l ( ' ( / i j i i>//.* Az árrombolás megakadályozá

sán kívül folylanunk kell szívós és rendszeres mun
kánkat a közszolgáltatások és a beszerzések reánk 
nézve oly fontos kérdésének megoldásáért: áram, 
víz, telefon, gáz, sík, továbbá a kartelizált nyers
anyagok és ipari cikkek olcsóbb beszerzéséért. Nem 
várhatjuk a közszolgáltatások árának általános 
revízióját. Nagyobb súlyt kell helyeznünk speciá
lis szakmai sérelmeknek orvoslására. A közterhek 
oly sokfélék, hogy kiilön-kiilön nem is bírálhatók 
ei. Csak ci/ i / i i t tcsrn .  Különösen áll ez a különféle 
díjakról, illetékekről, bejelentőlapokról, záróra, 
tánc és egyéb díjakról, stb. . . .

legyenként, egy-egy nádszál, egyiitl az ipart 
fojtogató gyilkos lunár, amelyből csak az erők 
végső megfeszítésével van, 11a van menekvés.

Meg kell érttetni hatóságainkkal, hogy hiába 
áldoznak újabb és újabb százezreket propaganda ra. 
ha ezeket az ártalmas terheket nem tudják meg
szüntetni!

Kereken kimondom: .1 r í m  Halijai; á s  a b r j r -  
l< iilölci inti: í<s f i l l r r i ’s d í já n á l :  mc(/s: i i  n l r h ’s r  L e l lc l l

KÁDÁR MIKLÓS Használt
e v ő esz k ö z ö k ,  t eá s k a n n á k ,  
gyufatartók ,  üveg-  é s  por-  
c e l lá n á r u k  o lcsón KOLCSOMEDENY

Vili. kér., Népszínház ucca SS. szám. — Telefon: 4 4 -3 -8 9 . Telefonhívásra házhoz jövök

K l ' - ü í i ö  pincéi  t a n e m i e k t ő l  (tel.: ’íl és a \cmxcli M mikakiizpmd túl (tel: rendeljünk
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r o / i i a ,  U(>(/{/ ni e p e i  ű z z e  a z  ú j a b b  i d e f / c n f o r t / a h n i  
p r o p a p a n d a k ö l t s e p e k e t .  \ ajjon I<*Im*1 ‘ eredményi* 
;iz uj;il)l) propagandának, 11 ;i az i<l(»g»’t‘iiforgalmi 
,,vevői", ;i vendégel, 1 fi rí kapu helyett vizumdíj ja I 
tagadjuk, ha a néhány pengős napi szobaárhoz 
-J-tt I i I le rés bejelentési díjat kell felszámítani?!

Idegenforgalmi propaganda és vizmndíjak: 
láz os v íz . . .  nem is értem, hogy férnek meg ogyiilt 
egy köl t ségvetés heti "•

Minden biztató tűnél ellenére hihotiink-e ide
gen lorgalmunk jövőjében, szabad-e tőkéinket ipa
runkba Iektetni, szahad-e terhekel vállalnunk... 
ha. ennyi küzdelem után még áll a vizumdíj és más 
hatá rszél i vexatura ?

*
./ h  n r k  a m i s s i ó n a k  csak örülni tudnánk, ha 

megalakulását a vizűm eltörlése előzte volna meg. 
A fiirdőv áros gondolata nem utópia, Eredményt az 
uj szerv is csak úgy érhet el, ha az állam, a fővá
ros és a gyakorlati férfiak minden eszközzel támo
gatják. Ez utóbbiak csalódottan látják, hogy a kiiI 
földi vendégért folytatott versenyben hendikep
pel ve vagvunk, vizűm, sokféle és magas közterhek 
és drága közszolgáltatásokkal. Mimiimnek ellenén1 
a Kűri ■íomissié) (‘Illőkének, S i p ű r z  .Jenő főpolgár
mesternek és igazgatójának. S z r i e z s ó n  n i  Zoltánnak 
szívós munkájától eredménvt várunk. Várjuk első) 
sorban a legégetőbb kérdés megoldását: a Szent 
t feliért turista szálló visszaalakulását fiirdőszá I - 
lóvá . . . Ha nem utópia a fürdőváros... akkor 
nem idópia a fiirdőszálló. Hinnünk kell mindnyá
junknak a fürdőszál lé) lét jogosultságában, annyi
val inkább, mert kitűnő vezetőinek újabb alkotása 
betetőzte a hullámfürdő sikerét. Ezzel az alkotás
sal immár télen-nyáron . . . egészségesnek betegnek 
(‘gyárául kitűnő) fiirdőszállodája a Szent (íellérl. 
Ma kényszerből nem az. Ezért mondjuk: szálloda 
egyelőre (‘lég v a n ... sőt fürdő i s . . .  fiirdőven- 
dégre és szállo(1avr(*ndégr(‘ van szükségünk! Első 
konkrét eredményeként ennek a kérdésnek meg
oldását várjuk a gyógvbizottságtól.

Közép és kisebb szállóink mostohái idegen for
galmunknak. Ezeket a szállodákat a külfölddel 
összehasonlítva meg kell állapítanunk, hogy épít
kezés, felszerelés, tisztaság, rend, kiszolgálás, ellá
tás tekinleiélrm megállják helyüket... Kok tekin
tetben a hasonló külföldi szállókat felülmúlják. 
Araik olcsók. De nemcsak a versenytársakkal kell 
megküzdeniük, hanem a közpénzen fenntartott 
fővárosi túrista gyógy szál ló versenyével is, amely 
önköltségi áron alul is adhat szobákal . . .  de a ma
gán vállalkozó) miből fedezze a deficitet? Ha életet 
és erőt kívánunk idegen forgalmi iparunkba önteni, 
elsőnek ezt a fővárosi versenyt kell megoldanunk, 
s így fölvt:dhatjuk munkánkat tovább.

Nem rekrimináeió ez . . . csak mindkét fél ér
dekét szolgáló józan felismerés. Hálásak le. ziink a 
fiirdőkomissiónak, ha fiirdőszállodáink el!á 1 ásái•<• i 
megfelelő számú fiirdővendégot toboroz, amivel 
egyben elősegítette az egész szállodaiparnak, kicsi- 
nek-nagvnak egya ránt, fejlődését.

*
.1; A l l i n n e e  / n t e r n a l i o n a l e  Ú T I o l e l t e r i e ,  a nem

zetközi vonatkozású idegen forgalmi problémák 
fóruma. Elnöke, ('. P i n r h e i t i , jövő év május (‘lse
iére megválik tisztétől. Munkájának sokat köszön
het a nemzetközi szállodaipar. Számos kezdemé
nyező) lépése később fogja még áldásos hatását érez
tetn i... Az új elnök Sir Erancis T o i e l e .  Az új 
elnökkel az Allianeo székhelye is megváltozik. Páris 
után London... Pár valóra váló szimbólum volna. 
Páris id(‘génforgalma szenved, apadó... London
iján a leküzdött válság óta nagy fellendülés, külö
nösen az idegen forgalomban. A magánvállalkozás 
két új nagyszállodát létesített: a ( hímberland-ot
1 OH) szoba, 1 ()()() fiirdőszobávnI .. . a Mount Kovái 1, 
701) szoba, 700 fürdőszobával. Intője! olyan atmo 
szféra teremtésére, amely kívánatos üzletté teszi a 
szállodavállalkozást. Ehhez csak egy út vezet: a 
! muri evő \:j I la 1 hozások fel lendítése.

Különös vendéglők.
Tóheti Kornél adatgyűjtése.

— Második és befejezi) közlemény —
Végigmehetnénk Európa legtöbb nagy váró 

sáli, csaknem mindéin! hez fűzik az idegent jóízű, 
mulatságos, néhol egzotikus emlékek. A hnmUe- 
óo/.vc-kocsmák vaskos hallevesei Marséitleban, a 
veneziai osteriák scampi vagy a római trattoriák 
parmezános és paradicsomos ma ka rá ni ja, i niirn 
hergi Kral wu rsl-(í löcklei n. a Wiem‘r Kchnitzl és 
müncluMii Pisijein, vagy 1! e tssienrsf, a Stockholmt 
hors  (l'oenrre harminc-negyven tálkája, a pesti 
csirkepaprikás vagv az Erdélyből fölhozott fatá
nyéros és annvi m ás,  amit j)(*rsz(‘ egvlől-egyig föl 
sírni lehet sorolni, mind egy egy kis témakört jelent 
az utazó idegen számára.

Ami a kulisszák mögött van, arról azonban 
nem tud semmit. Hogy például mennyi melléküzem 
is akad.

A nagyvállalkozások nemcsak tisztára vendég 
lő-rcszorttnl foglalkoznak, amint jeleztük, 
y vártának és kereskednek is. Kávé- és borüzlet,

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete Borpincészefe
Falborok, tömegborok, csemegeborok hordótételekben.

BUDAPEST, V., ALKOTMÁNY-UTCA 29.
T e l e f o n  : t I — 5 — 57.

BUDAFOK, PETOFI-UT 40. SZÁM.
T e l e f o n  : 3 0 - 6  67.

NK

Szilveszter estén a magyar anyák javára búzavirágot árusítsunk?
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F A R K A S üvegcsiszoldn és tükrrborító üzeme, V . Balaton ucca 12/a. Telefon : 27-3-78.
Csorba kávéspoharait olcsón kijavítom.

1 >ekseg és cukrászda, 11>. van a kezük alatt. Saját 
műhelyek ezüst-evőeszközök és konyha odó nyék 
gyártására es javítására, sokféle gazdasági eszköz, 
asztalos-, kárpitos-, szappanos-, mosó-, nyomda
üzem.

A kereskedelmi üzemeket bankokban szer
zett könyvvezetői és egyéb tapasztalások dapján 
rendezik be. \ an külön statisztikai iroda minden 
egyes nap eredményeinek kimutatására, a külön
böző áruk használatának megvizsgálására, iró- és 
számológépek, stb.

De akármennyire kihasználják a technika vív
mányait, a vendéglőüzem sikerének alapja mindig 
az, hogy milyen pszichológiát tudnak alkalmazni a 
vendég körül, a b á n á s m ó d o t  illetőim. Semmiféle 
technika, semmi fék* árcsökkentés gyakran ár- 
rombolás — semmiféle ravaszkodás nem használ 
tartósan, ha a vendégnek megadni nem tudják az 
igazi, állandó jóérzést, ha nem tudják a jogos kí
vánságait teljesíteni.

Persze ez nem mindig könnyű, kezdve azon a 
régi, legszimplább dolgon, hogy az egyik vendég 
ablaknyitást óhajt, a másik pedig csak úgy marad 
ott, ha csukva az ablak. Hogy mi mindenre kell 
ügyelni, azt egy groteszk apró eset világítja meg. 
Folyton szaporodott a panasz egyik vendéglőben, 
hogy kemény a hús. Megvizsgálták nyersen, meg
vizsgálták sülve és főve, de nem találták rágósnak. 
Később derült ki, hogy a régebbi solingeni acél- 
kések helyett kísérletképpen másfajta pengéjűt 
használtak és ez a géppel való tisztogatásoktól ha
mar eltompult. így támadt a vendégnek az az ér
zése. hogy a hús nem elég puha.

Még az időjárás, vagy a politikai események 
sora is állandóan befolyásolja a vendéglői fogyasz
tást. Bizony, nemcsak a tengerim vesznek észre 
hasonló hatásokat.

Talán legnehezebb a hajókon kielégíteni az 
igényeket. Az első napon, vagy napokban óriási
nak látszik mindenki étvágya, de ha kissé kedve
zőtlen a hajó mozgása, egyszerre megváltozik a 
helyzet.

Érdekes kiilönlajta világa hajók konyhája. 
Iái kell, hogy lássa magát napokra, hetekre, néha 
hónapokra is. de bármily nagy ez a mennyiség, el
törpül amellett, amivel a gépeket kell etetni. A 
kazánfiités sokkal többe kerül, mint az utasélelem. 
Pedig enormisnak látszó az utóbbi is.

A Columbus óceánjáról! például egy newyorki 
útra, kétezerhétszáiz személy részén* a következőket 
viszik:

‘>S,400 kg friss húst. 10.000 kg szárnyast, 0000 
kg halat, halkonzervet, 1200 kg főzelékfélét, 1S00 
kg hüvelyest. 42ÖO kg cukrot, 1700 kávét, .”>0.000 
burgonyát, 20.000 kg lisztet, 7Ö00 kg vajat, 10.000 
doboz főzelékkonzervet, 1200 liter étolajat, 10.000 
liter tejet, 70.000 db tojást, 10.0' 0 db narancsot, 
almát, stb.

Svábbogár, ruszni, csótány stb. ellen

E N T O X  ( p o r a i n k b a n )

Szállítja, vagy helyiségeit karbantartja
G R Ü N F E L D  S I M O N

vegyészeti laboratóriuma
Budapest, Vili., Kálvária-tér 18. — Telefon: 42—7—01 
Megbízások megbeszélése végett megbízottunk megjelenik.

E h h e z  j ö n n e k  a z  i t a t o k :

0000 üveg bor, 27)00 üveg pezsgő, MOOO egyé*!) sze
szesital, 17).000 üveg ásványvíz.

Dohányzók számára: IS.000 db szivar, 120.000 
db cigaretta, 77)0 csomag pipadohány.

Az ételeket és italokat négy melegkon ' ha. öt 
hidegkonyha, négy kávékonyha, egy riluáliskonyha 
és egy személyzeti konyha szolgáltatja, vannak 
aztán még cukrászatok, pékségek, halkezelő, hús
ból do 1 gozó üzemek, bi i rgo n y a 11 á ni ozógé pe k, főzi *- 
Iéktisztogató-helyek, stb.

A 71S személy főnyi személyzetből 7>,‘j0 a gaz
dasági részhez tartozik. Éhből az adminisztrációt 
tiz, a konyhát I•>. a kiszolgálást Ö7>7 személy látja 
el. Van aztán még 02: a fodrász, a fényképész, a 
szabó a liftkezelő stb. munkához.

Magával visz továbbá a hajó:
0700 dh asztalterítőt, 44.00!) db szalvétát 00 

ezer db törülközőt, OOOO db ágylepedőt, 7 ezer db 
párnahuzatot, 17000 dh pincér-törlő és tányérken
dőt, 2000 dh matracot huzattal. 2200 db tollaspár 
nát, 2 ezer db egyéb párnát, 7> ezer db gyapjú- 
laka rót.

Azonkívül nagyszámú személyzeti liolmii, sza 
kácsköténvt, sz<ikácskahát<>t, mészárí>skütényt, stb. 
Mindezt a hajóstársaság mosodája a megérKezés 
után három nap alatt kimossa és kivasalja.

Legújabb és bizonyos tekintetben legtöbb 
egyéni ötlel ess éget kívánó vendéglői üzemek azok, 
amelyeket a hosszú járatú repülőgépeken és Zeppe
lineken kellett berendezni. Szállodai és vendéglői 
szakemberek, mérnökökkel együtt különleges, ere
deti módszereket eszeliek ki. Lgész csomó új talál
mányt alkalmaztak a tűzbiztonság miatt, a helynek 
korlátoltsága miatt. Az élelek anyagára és elké
szítési módjára is nagyon gondolniuk kellett. 'Tár
gyaltak a diétákhoz jólértő orvosspecialistákkáI 
épp úgy, mint konyhaedények és más hasonló) tár 
gyak tervezőivel és készítőivel. Ma, amikor három- 
uégv nap alatt akarnak eljutni jó)formán leszállás 
nélkül Amsterdainból Batáviába, az ilyen vendég
lői üzemek fontossága is nyilvánvaló).

A vendéglői reformok egy részét más alka
lommal ismer

Szt. LUKACS gyógyfürdő és gyógyszálló
a reumás betegek évszázados gyógyhelye.

f é l e n ,  n y á r o n
Tel. :  5 6 - 0

n vi I v h
80.
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Nyugdíjegyesületünk.
.Iz i/uironnyiu/flíj cc/ij rétji és bevált intézménye.

Irta: Bolgár Menyhért titkár.
A. M AI XA( 1Y B IZO N YTA LA N SÁ G  BÁN  

minden józanul gondolkozó kartársunknak londo
ni ibl) kötelessége, hogy munkaképtelenség avagy 
aggkor esetére magát, elhalálozása esetére pedig 
családját biztosítsa. E cél ('lérésére legalkalma
sabb a. nyugdíjbiztosítás. Ennek nagy előnye az 
életbiztosításokkal szemben az, hogy a havonta 
folyósítandó nyugdíj — éppen a csekélyebb összeg 
miatt — (>1 nem spekulálható, míg az életbiztosí
tási időpont elérésekor egy összegben kifizetésre 
kerülő nagyobb összeg valamely szerencsétlen vál
lalkozásba fektetve könnyen elveszhet. Nagyon 
sok jómódban élt kartársunk ment önhibáján kívül 
tönkre, akik most öregségükre nyomorogni kény
telenek. béreli Otthonunk, sajnos, csakhamar 
szűknek bizonyulna, ha valamennyi tönkrement 
kartársunkat módunkban volna ott elhelyezni. Ne 
mondja, senki, hogy nincs rászorulva, nyugdíjbiz
tosításra, mert senki sem tudhatja, mit hoz a hol
mi)). Jobbmódú kartársainknak még ha ma 
tényleg nem is lennének rászorulva — morális 
kötelességük, a béreli Otthonon kívül ezen egye
düli szakmabeli szociális intézményünknek a tá
mogatása, mert hogy l eg y e n  a szerényebb hely
zetben élő és gondokkal küzdő kartársainknak bi
zalma. egyesületünkhöz, ha azt látják, hogy a jó
módúak nem támogatják azt! Egy kis önmegtaga
dással még a legszerényebb anyagi helyzetben élő 
kartársaink is biztosíthatják magukat a. kiszámít
hatatlan sors mos tollas ága. ellen, hiszen csak napi 
néhány fillért kitevő tagsági díjról van szó. 
Igyunk egy korsó sörrel kevesebbet, szívjunk ke
vesebb szivart, és ezzel már meg is van a nyugdíj- 
biztosításra fordítandó tagsági díj. A mai gazda
sági viszonyok között a kisvendéglős ám úgyis

csak legfeljebb filléreket takaríthat meg, ezt a 
napi néhány fillért azonban mégis félre kell ten
nie, hogy aggkorára, magának, halála (‘setére pe
dig családjának biztosítson szerényebb támaszt.

Nyugdíjegyesületünkre vonatkozólag a be
lépni szándékozóknak a. következő részletesebb fel
világosítással szolgálok: Biztosítható évi 1000,
2000 vagy 3000 pengős nyugdíj. A belépés leg
alább 3 évre kötelező. Aki a. tagsági járulék fize
tését 3 éven belül bármely oknál fogva, megszün
teti, befizetéseit elveszíti. Ez  minden nyugdíjinté
zetnél szabály. Ha a tagsági járulék fizetése 3 év 
után szűnik meg, úgy a. befizetett nettó tagdíj 
75%-a. téríttetik vissza a tagnak, halála, esetén 
azonban a teljes befizetett tagdíj a hátrahagyott 
családnak. Ez más nyugdíjintézetnél is így van. 
Nyugdíj vagy a legalább 10 éves tagság után be
álló teljes r o k k a n t  s ó  y  esetében, vagy pedig a 05 
éves korban beálló a r j a k o r  (‘setére folyósíttatik. 
Tízéves tagság után beálló rokkantság esetén a 
biztosított évi nyugdíj 40%-a jár évente a tagnak 
és halála (‘setén ennek fele az özvegynek. Számok
ban kifejezve pl. évi 1000 pengős biztosítást alapul 
véve 10 év utáni megrokkanás esetén a tagnak évi 
400 pengő, halála esetén pedig özvegyének évi 200 
pengő folyósítandó. Tíz év után minden további 
befizetett egy esztendő évi 2%-kal emeli a tag 
nyugdíjigényét, tehát 11 év után 42%, 15 év után 
50, 20 év után 00, 20 év után 70, 30 év után S0, 
35 év után 90% és végül 40 év után a teljes 
100%-os nyugdíj folyósítandó. Általános szabály, 
hogy az özvegynek férje után mindig félnyugdíj 
fizetendő, vagyis lm a. férjnek pl. havi 100 pengő 
nyugdíj folyósíttatott, úgy halála után özvegyé
nek havi 50 pengő nyugdíj lesz folyósítva. A fele
ség részére azonban önállóan is biztosítható nyug
díj és így a nő éppoly rendes tag lehet, mint férje. 
Ez esetben a nő tulajdonképpen IJA-szeres nyug
díjban részesülhet. Például egy vendéglős-házas
pár egyszerre lép be az egyesületije és külön-kíilön 
1000—-1000 pengős évi nyugdíjat biztosítottak ma-

Olcsó örökáron veket
— kedvező fizetési feltételekkel is — 

elsőrangú kidolgozású, vadonatúj, komplet nagyméretű

automata billiárd-asztalt
az egész országban előnyösen ismert cégünknél.

Az asztalosmunka egy nagy asztalosgyár kiváló készítménye, mely gyár billiárdasztalok előállítá
sában óriási gyakorlattal rendelkezik.

Az asztal lelke: az automata, az Óragyár országosan elismert, ezerszeresen bevált masszív és üzem
biztos szerk eze te ,  mely minden visszaélést kizár Hamis pénzzel nem működik.
Skíkó, golyók, posztó, vasalás és egyéb felszerelés mind válogatott, jeles anyagokból készült első

rendű munka.
Egy az asztalért, mint az automatáért a legmesszebbmenő jótállást vállaljuk.
Keressen fel bennünket még ma, mert a szállítás szigorúan a. jelentkezés sorrendjében történik.

automnín-billiárd osztálya.
BE 1) A PEST, \  III TÖMŐ ECCA 2<i. SZÁM.
(( Hői úti Stefánia gyermekkórház mögött.)

Kisegítő pincéid a genfiektől (tel.: 3)-3-(>2.) és a Nemzeti Miinkaközponttól (tel: 88-3-55.) rendeljünk
399
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gnknak. Ila már most n férj pl. 20 óvás tagság 
után elhal, ügy özvegyét a 30rí -os tál nyugdíj rí
mén évi 300 pengő illeti meg és amennyiben ké
sőbb megrokkan, pl. 2ő éves tagság után, úgy saját 
biztosításából kifolyólag még a biztosított évi 1000 
pengő 70'7-a, vagyis óvi 700 pengő nyugdíj is 
megilleti. láz esetben tollát l’órjo után óvi 300, saját 
biztosítása, után pedig óvi 700, vagyis összesen óvi 
iOüO T nyugdíjban rószusiil. távi 2000 pengős biz
tosításánál természetesen kétszerannvi, óvi 3000 
pungős biztosításnál pedig háromszor annyi ny lig

ái lösz esedékes. (í vermekéi rászóró 14. életévük 
I• ■'öli ósóig a tag elhalálozása esőién az özvegyi 
nyugdíjon kívül a la pszahá I yszerű nevelési járulók 
is folyósíttatik.

Mindezen szolga Itatmány okai egyesületünk a 
legkisebb tagsági járulékért nyújtja. Év i 1000 
pengős biztosítás után havi 10 tagsági díj és havi 
1.30 pengő kezelési díj fizetendő, 2000 pengő után 
havi 20 és 2.00 pengő és végül 3000 pengős bizto
sítás után havi 30 pengő tagsági díj és havi 3.00 
pengő kezelési díj fizetendő, lábbői minden kar
társunk megállapíthatja, hogy nyugdíjegyesüle- 
tiink hazánk lego lcsóbb nyugdíjbiztosítója, mivel 
ugyanilyen biztosítás után más intézeteknél két - 
szerannyi tagsági díjat és jóval több kezelési díjat 
kell fizetni.

Iázek után a közelgő évfordulóira, való te- 
kintettel — minden józanul gondolkozó, a saját és 
családja sorsát szívón v ise lő  kartársunknak életbe 
vágóan fontos érdeke, hogy az ipart estidet kebe
lében működő nyugdíjegyesületbe mielőbb be- 
hY.jen. Különösen ajánlatos a fiatalabb kartársaink 
részére a nyugdijbiztosítás, mert e réven gondtalan 
öregségüket a la pozh a t j á k 11 u *g!

Taggyűlésünk.
LL( )LJ AlíOSÁB l \ K  október havában cllia- 

1:írozta. hogy az elnökség eddigi serény tevókenysé 
eói-ő| taggyűlésen nyilvánosan számoljon be, hogy 
alkalmat. ós lehetőség(*1 találjanak tagjaink mind 
az új elnökség működésének megbirálására. mind 

megérteit problémákhoz való) hozzászólásra, láz a 
raggyűlés f. é. deeemher 3-án a \ igadó kistermé
ben voll. amelyen lagjaink közül mintegy kétszá 
zan vettek részt, akik nagy figyolommci hallgatták 
az eIői(*rj(isztéseket, amelyeket egydianguan jó>vá is 
ha g v ta k.

A taggyűlést \ l  n i ő s i k  l’Vrene elnök a követ
kező he. zéddel nvitotta meg:

I
Hattyú gőzmosó és fehérnemű 

kölcsönző vállalat
Budapest. VII, Klauzól-u. 8. Telefon : J 38-5-58 és 38-5-59.
Az ország legnagyobb gázmosó üzeme, legmodernebbül újonnan berendezve! 

Laqkíméletesebb mosási rendsrer ! I
Igen lisztéit Tnggyiílés! Kedves Karlársaim!
Tál nők i előterjesztéseim során elsőnek arról az 

ünnepről kell megemlékeznem, am elyet  a múlt hó 
közepén ült a magyar nemzet: az ország megsza
badulását az oláh hordáktól és Iforthy Miklós be
vonulását Budapestre a mmizeti hadsereg kicsiny, 
de derék csapatával. (Lelkes éljenzés!)

Tód a háborús összeomláson, túl a forradal
mak pusztításain, túl az oláh sereg rabló megszál
lásán, nemzetünk erkölcsi és anyagi romlásának 
utolsó) táráiban a gondviselés egy egész férfit állí- 
tott elénk, Iforthy Miklós kormányzó urat, aki a 
maga. magyar meggyőződésével és céltudatos aka
ratával visszavezette nemzetünket arra az erkölcsi 
és nemzeti alapra, amelyen a Kárpátok ölén ezer 
éven át meg tudtuk fajtánkat őrizni és kultúránkat 
fennta rtani.

Bizalmat ömlött a csüggedő, a hitét, a remé
nyükéi vesztett magyarokba és rövid másfél évti
zed alatt elérte, hogy ma Kurópa erkölcsileg lég
ii oi i sz(>1 idá 1 ta 1)1) őrszág;t .\I;igya ro rszág.

Ha. száz nehéz anyagi gondok között küzd is 
nemzetünk, de hízva bízik jövendőjében és föltá
madásában.

.Tavaslom. hogy ezen taggyűlésből hódolattal 
köszöntsük a magyar államfőt, Horthy Miklós 
kormányzó urat. (KI  jen zés és taps. Helyes!)

Bár nem kenyerünk a politika, meg kell azon 
bán emlékeznem arról a gálád tám adásró l ,  amely 
az elmúlt hetekben nemzetünket érte.

Az a délszláv jegyzék, amelyben berniün
kéi , magyarokat, a marseillei királygyilkosság
ban „cinkosnak4* akar megbélyegezni, méltán há
borít föl bennünket. De nem érezzük találva ma
gunkat, visszapattan ez a vád rólunk a vádoló szeb
bekre, mert nemcsak mi, hanem az elfogulatlan 
kultúrnemzctek is nagyon jól tudják, hogy a ma
gyar és a szerb nemzet közül melyik az, amely a 
királygyilkosságot űzte! (1 gy van!)

Mi, magyarok, büszke önérzettel és tiszta lelki- 
ismerettel kívánjuk e vádaknak a legalaposabb ki
vizsgálását. Mi nem leszünk vesztesek, mert a füg
getlen világsajtó napról-napra megjelenő tárgyi
lagos cikkei teregetik ki ezen vádaskodásnak va
lódi és rejtelt célzatát Mind többen és többen 
nyilatkoznak meg mellettünk, azok mind, akik né
pünket és kultúránkat ismerik.

Leniben az a férfiú védi nemzeti becsületün
ket, aki tavaly iparunk száztagú küldöttségét ve- 
zi*1te a három gazdasági miniszter elé: E c k h a r * H  
Tibor. (Kljenzés és laps.)

Javaslom a 1. Taggyűlésnek, hogy ezen tag
gyűlésből köszöntsük Kekhnrdt Tibor főmegbízott 
urat és biztosítsuk arról, hogy a magyar vendég
látóipar a jövőben még intenzívebben fogja nem-

SIMON KAROLY utóda HALASZ IMRE henfesárugyár VIII Békésu 3.
Özv. Bánd! Ferencné, Keszey Vince, Pannonia-sznlló éttermek stb. ál landó szállítója T e l e f o n :  30 — 1 — 42
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zeti kötelességét teljesíteni a külföldi Iá tóga -
tőink meggyőzését, amivel hitünk szerint nagy fel- 
ndnI;innk sikeres megoldásában 1 ámoga 1 jnk, mert 
Imszken állítjuk, hogy a külföldi barátaink nagy 
reszel a magyar szállodás es vendéglősipar a maga 
magas kidturajii szolgáltatásaival nyerít' meg nem
zetünknek.

Szomorú kötelességet kell teljesítenem, ami
kor jelentem I l o r  r e  n d re /  Ferenc l’öpolgármester ár 
elhunytál. Sajnos, azl a nagy leladalot, amelyet 
annyi hitted es bizalommal vállalt és amitől a pol
gárság annyit várt, nem tudta, teljesíteni.

Kz a. nagy leiadat. utódára, S i p ö c z  Jenő árra 
hárul, akit uj tisztségéhen nagy bizalommal kö
szöntünk. (Éljenzés és taps.)

Sipőcz Jenő, mint polgármester, az utóbbi év
ben számos esetben állt mellénk és fölterjesztéssel 
fordult, érdekünkben a kormányhoz.

Szívből óhajtjuk, hogy hivatását, szülőváro
sunk, Budapest javára, maradéktalanul tölthesse 
be és iij tisztségében is legyen a budapesti vendég
látóipar megértő támogatója.

Javaslom, hogy a taggyűlés jegyzőkönyvében 
emlékezzen meg Borvendég Ferenc elhunytéról és 

továbbá — ugyancsak e taggyűlésből üdvözöl
jük az áj főpolgármester urat. (Helyes.)

IDzekután a napirendre térünk át.
A jegyzői jelentésből részlelesen fognak hal

lani t. Kartársaim azokról a kezdeményező lépé
seinkről. amelyet ipari hajaink orvoslása végett a 
kormánynál tettünk. Mióta az ipartestületünk irá
nyítását taglársaim igen megtisztelő lübbséggel a 
kezembe adták, másfél év telt el. lázi a másfél évet 

merem ezt mondani — jól használtuk föl, mert 
pl. a. vendéglátóipar ájra szervezéséről szóló prog
ramunknak mi, a magunk részéről, elegei tettünk.

Most a tennivalók kötelezeltsége az illetékes 
minisztériumokon van, amelyek reményünk sze
rint — már nem sokáig fognak késlekedni a meg
felelő és kért intézkedések kibocsátásával.

A mai beszámolóval az a célunk, hogy a fölve
tett problémákhoz 1. Tagjaink is hozzászóljanak, 
épp azért kérem t. Tagtársaiukat, hogy az előter
jesztésekhez szóljanak hozzá.

Még tiszteletűd bejelentem, hogy k ' e l k u t j  Fe
renc tanácsnok ár kimentette magát, illetően ké
sőbb fog megjelenni körünkben.

Szeretettel köszöntőm és üdvözlöm
P e r t i k  Béla főjegyző urat, (Éljenzés.) akinek 

szíves támogatását az elmúlt időben állandóan él
veztük;

M o l n á r  S z .  Dezső ügyész urat, (Iáijenzés.) aki 
nagy el foglaltsága dacára, mindenkor a legönzot- 
lenebbül rendelkezésünkre állt.

Az elnöki előterjesztések es azok egyhangú el
fogadása után a napirendet H u l l a t  Karoly jegyző 
referálta.

M óm lan iva lóimat kezdte beszámolóját
amelyeket az (dőljárósági tárgyalások során eset
ről-eset re elég behatóan ismertettünk tagjainkkal, 
röviden foglalom össze. Inkább csak egy általános 
képet nyájtok az elnökség tevékenységéről, hogy 
t. tagjaink megítélhessék azt. vájjon helyesen cse
lt.kedl iinK-e, jól fogtuk-e meg ipari hajaink orvosló

► Ifj. Grünwald Mór rakpart 8 .
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ónak módját s kielégítők e azok a javaslatok, ame
lyeket az illetékes minisztériumokhoz juttattunk'!

Méltóztntnak tudni, hogy azt a programot, a 
melyet az áj vezetőség liszlének átvétele után meg
alkotott, két részre oszlottak. Az egyik rész az, 
amelyiknek megvalósítását törvény-, illetőleg ren
deletek megváltoztatása átján lehetséges elérni, 
tehát amelyekei a hatóságoknak kell elvégezni, a 
másik rész az, amelyet nekünk magunknak kell ki
munkálnunk és nekünk magunknak kell üzletkö
rünk törvénybiztosította kereteinek megvédésével 
azt a jövőn* átmenteni. Programunknak azon részét,
•• melyet a kormány és hatóságok megvalósítására 
vár, teljesen elvégeztük. A kifőző-, a korcsma ipar, 
•* termelői borkimérések és általában a vendéglős
ipar iparjogi problémáit mind feldolgoztuk és azo
kat az illetékes kereskedelemügyi, pénzügyi és a 
földmivelésiigyi minisztériumok elé tártuk. Fel
adatunk másik részében, melyben az ipartestületi ta
gok közreműködését kívántuk felhasználni, szintén 
számottevő eredményességgel munkálkodtunk. — 
lázén a területen nem lehetett más támogatást 
igénybevenni, csak tagjaink áldozatkészségét, de 
megállapíthatjuk, hogy tagjaink nem nagyon síel
tek e munka elvégzésére és mégis, ezek a problé
mák is olyan útra kerültek, hogy a gyakorlati ipar
védelmi eredményességéről szólhatunk — hála 
innak a 4—ö ismert és buzgó tagtársunknnkI láz a 
repiilőbizottságok munkája. A repülőbizottság mű
ködését a legnagyobb lelkesedéssel és eréllyel vé
gezte és ha összehasonlítjuk ezt a II havi munkás
ságot az elmúlt évek eredményével, úgy hallatlan 
munkateljesítményt állapíthatunk meg. A jogosu
latlan ('leniektől az ipart ugyan teljesen megtisztít
hattuk volna, ha mindvégig a kezdeti lelkesedéssel 
folyt volna a munka. I*i*piilőbizottságunk novem
ber hó végéig öhS ipari kihágást állapított meg, 
“bhől -140 ipari kihágásra, 78 ital mérés i kihágásra 
•sik. Az öl8 esetből a hatóságok Ítélettel, dorgálás
sal, vagy egyéb büntetéssel l!íM esetet intéztek el, a 
többi elintézetlen, illetően tárgyalásra kerülő iigy. 
Ha ezt az eredményt összehasonlítju’f: a régi álla
pottal, látjuk, hogy az elmúlt években az ipari ki
hágás címen teli följelentések száma alig érte ('I a 
30 40-et. A fölmutatott eredmény mutatja, hogy 
a repülőbizottságoknak olyan feladatuk van, ame
lyikkel a hatóságok mellett a léginieuzivebben tud
juk az iparvédelmet folytatni.

A bizottságok munkájával azonban több ipari 
probléma is merült fel. Kzek között jelentékeny a 
hentesipar vendéglői ipar kisajátítása. A hentesek 
a tömeges feljelentések után védekezést kerestek. 
Szerették volna a hatóságokkal, a Kamarával, más 
testületekkel álláspontjukat elfogadtatva a lanyha- 
sághól illegnem támadóit eddigi gyakorlatukat tör
vényesíteni. A hentesekkel több tárgyalást folvlat 
tünk. A budapesti Kereskedelmi és Iparkamara 
elnökségének vezetésével épp a legutóbb dőlt e! 
a vitánk, amelyet a Kamara ipari osztálya, majd a 
Kamara teljes ülése döntött el azzal a megállapí-

Szilvesztei’ estén a magyar anyák javára búzavirágot árusítsunk!
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tusával, hogy kocsonyát és aszpikot a hentes is Ívé 
szítliet és árusíthat, azonban rántott húst nem ké
szíthet és nem árusíthat. Iá rendezés csak részered 
mény, azért a lientesij)ar üzletkörének tüzetesebb 
kijelölésére kell törekednünk. Kétségtelen, hogy a 
repülőbizottság' a többi problémákat is kiérlelte. 
Ilyen pl. a kitűzések ügye. A ki tűzések, mint tud
juk és érezzük, igen kedvezőtlen hatást gyakorol
nak iparunkra. A kitűzés szabadipar lévén, sokkal 
jobban és könnyebben mozoghat, de sokkal jobban 
és könnyebben vissza is élhet ezzel a mozgási sza
badságával, ami sok esetben a repiilőhizottságok 
által feljelentett esetek során kitűnt, hogy mikorra 
a feljelentett cselek tárgyalására került a sor, az 
ilietű kitűző mái1 a harmadik helyem működött, 
vagy végleg eltűnt.

A ki fűzűipar üzletkörének rendezésére még 
februárban adtuk be endéki ratunkaU ezt az emlék
iratot a kereskedelemügyi minisztérium sokszoro
sította és megküldötte az ország összes kamaráinak.

A Kamaráknak megnyilatkoztak a vidéki álta
lános ipartestületek vendéglős szakosztályai és 
annyira megérett már ez a dolog, hogy a miniszté
rium egy ankétet hiv össze a közeljövőben ez ügy
ben. 11a lehet, úgy ezen az ankéten bekapcsoljuk a 
többi ipari sérelmeket is. ha nem lehet, akkor eze 
két az ügyeket külön és önállóan fogjuk <liilőr“ jut
tatni.

A ki fűzűipar üzletkörének szabályozását ez évi 
jelentésünkben összefoglaltuk. Azt hiszem ez.1 rész
leteznem felesleges. Két javaslatunk volt. Az egyik 
a kifűzűipar megszüntetéséről, illetve békebeli ke
reteire, az ú. n. kosztadásra való visszaszorításá
ról szól, a másik az lí)2í)-ben készüli rendeletterve
zet megfelelő átdolgozásával tettük a kifűzőipar 
üzletkörét szabatossá. A gyakorlati követelmények
nek megfelelő átdolgozás lényege az. hogy a ki fő
zésekben naponta egyféle leves, egyféle főzelék, 
kétféle hús (egyik belsőség) és egyféle tésztaké- 
szílhetŐ. amelyekbe,! három menü, egy hústalan, 
egy olcsó húsos és drágább húsos állítható össze, 
amely ételek kiilön-kiilön is kiszolgáltathatok.

Ezután rátérek a koresmárosipar rendezéséi 
célzó előterjeszt és ii nk re. A koresmárosipar valami
kor egy ipar voll a vendéglosi pa rral. A képesítés 
választott el bennünket, illetőleg a képesílés beho
zatala alkalmával a korcsmáirosok egy része nem 
akart vendéglős e nni. másrészt a hatóságok a 
koresmárosipnrt, mint szabad ipart, különféle poli- 
tikai és gazdasági érdekből akarták fenntartani.
Kéts e g t Ml 11 I I' •ina: a rendezés, az egv gazda
sági hivatási betöltő iparnak, mert a korcsmám?

könnvebben űzhető iparágak kisebb rezsivel dol
goznák, kisebb adót tizeinek s így nagyobb konkur- 
‘Penciál tudnak támasztani a vendéglősiparnak. 
Szomorú hatása megellnek az állapotnak, bog} az 
idegenforgalom szempontjából lonios ipái link szín- 
x ona la lesüiyed. Ma a korcsma ros, illelve \eiideg- 
lá tói párrá a régi állapotot visszahozzuk, akkor ez a 
széttagoltság enyhülni fog. a színvonal emelkedni 
fog, aminek az iizleti életben kedvező hatásai lesz- 
neK. Ezért a kereskedelemügyi minisztériumtól a 
korcsmárosiparnak fahalason alapuló megsziinte- 
; és ét kértük. Ezután a Korc.miárosok Ipartársula
tának elnökségével behatóan inegh s/élve azt a 
megoldási lehetőségi'!., gyakorlatilag is mega! apód
nak. Ezen meg'á I la pótlás net ponljaban niues meg 

egyetértés, közöttünk. .\ korcs1 1 1 ártisipar j 1 1 egsziin- 
tetősével kapesolatbán ugyanis olyan modot ja\a- 
.ólunk, hogy először is a hatóság : évig ne adjon 
k: korcsmaiparra iparengedélyt. A korcsmaros- 
érde kelt ség az ö év helyett evet kérné. Minthogy 
nálunk ez az •> év alapos elgondolás alapján ala
kult ki, a vendéglős! pa r ragaszkodik hozza, mert 
gondolni kell arra, hogy ha a korcsma rosi pa in ven- 
(iéglősiparrá minősítik át, akkor nem szabad az 
egvik ipart sem gazdaságilag oly helyzetbe hozni, 
amelvnek káros következmeuyei lehetnek, Ez az 
átminősítés, csak olyan iizlellétszámnál történhe
tik meg, amely a közszükségletnek megfelel > ezért 
kell az ö év, liogv az ezen idő alatt bekövetkező 
csökkenés a szükséges számig csökkentse le a korcs- 
n át és ígv ne h'lies » n sem az egyik iparnak, sem 
a másiknak kára. Szóval, a lényeg az, hogy •> ev át
menet kell és addig új engedélyt a hatóság ne ad
jon ki. Ezután azok a korcsmái rosok, akik az ipar
1 orvénvnovella életbeléptütésekor, 1 ÍK12. november
i -én korcsaiárosok vol lak , automatik usan vendég-
lősse* niinösí 1 betűk a t. Aki 1H2S december 111 -l• elolt
korésmá ros Volt és aziH a gyakorolja az ipart, az
szabályszerű sza k\' izsga h'tétele illán lehet veml ég

* átnőneis ít bel ő, mí t» •ikik pedig ezen idő ni á n
ka pl ak koré:smai i| ki i'enge•délyt, ezek lesznek kilia-
lásr; i ítélve. azaz mindadt lig míg élnelí. korcsma
ipar ukat sz;diádon gy; ikorolhatják. .\ z .") év eltel-
lével, vagy ha a minisztérium a várakozási időit 
.'> évben szabná meg. ezen idő elteltével a koresmá
rosipar megszűnnék és a korcsmá ros és vendéglős
ipar, úgy mint azelőtt gyakorolná, egyenlő jogosít
vánnyal űzné a vendéglosi pa rt.

Még ismertet nem kellene azt a, problémát, 
amely a vendéglős kávésipar üzletkörének újabb 
megállapításáról szól. Sajnos, ezl a tárgyalást külsői 
akadálvok miatl nem tudtuk befejezni. A legutolsó 
előlijárétsági ülés felhatalmazása alapján folynak 
tovább a tárgyalások de még nem fejeződtek be s 
ezért ez.1 a pontot a napirendről kénytelenek va
gyunk levenni. Nem tárójuk sem okosnak, sem cél
ravezetőnek, hog\ e tárgyban nyilvánosan beszél
jünk. Eltökéli szándékunk, hogy a vemléglósipa r- 
p.ak törvényben biztosított jogkörét a kávéházak
;al szemhen is mr : ve békés megegye

zés útján, ha nem lehet, ha a megégvezésnek aka
pár szabad <•ligedélvliez, Iliig a vendéglős ipar ké- dá lya lesz, akkor az elnö (ségnek erre az *se1 re is
X'síl ésliez - engedélyhez kötött ipar, a ki í* " 'blZ.es 1S- van e gondolása, amellyé1a vendéglősipar érdekei 1
nét szabad a r s ez az. oka a un; ik, hogy a v e n d ég a kávés i | >arra! szemben ! atékonvan tudja megvé
ősök gazda tgilag hátránvba kerültek, ni eiü e deni.

Szilveszter estéjén minden vendégünknek legyen búza virágja!



l toljam emlékezem meg ;i termelői borkimé- 
i esek ügyéről. Erről cgvekként V a j d a  Andor kar- 
társunk lóg- bővebben beszólni. Számtalan a pa- 
nnsz e kérdésben, nz illetékes miniszióriumok is jól 
ismerik a panaszokat. Ismerik a kérdést minden 
\onatkozasaban a I öldmi velesiigvi minisztérium
iján,jle éppen olyan jól a pénzügyminisztériumban 
i.-, s(b ebben az ügyben a vondéglősipar védelme 
érdekében 1 árgya11 is a kereskedelemügyi miniszté
rium es a polgármester a pénzügyminisztériummal. 
I'-zt a 1 árgyalast elindította az a júliusi akció, ami
kor is az összes italmérő érdekeltségekkel közösen 
i mi lek i ra 11 a I fordultunk í lombos miniszterelnök 
•ii'boz (*s kértük őt, hogy V(*gye kezébe az ügyet. Az 
a nagy eel, amelyet az 1!i2 i. évi pénzügyminiszteri 
rendelet a termelők érdekében kitűzött, i k m i i  vált 
be, sőt a megváHozott viszonyok között nem is va
lósítható meg. A jelenlegi állapot bizonyos vonat
kozásokban a bortermelőkre is káros, mert a terme
lői borkimérések nagyban hozzájárultak a bor árá
nak lemorzsolódásához.

K ö h a l m y  (íyörgy: A legnagyobb kontárok,
visszaélnek az engedéllyel.

H a l l a l  Károly: Iámé megmozdulásunkra az ügy 
nagyon kicsit haladt élőn*. A minisztériumokban 
azonban már elismerték, hogy ezzel a kérdéssel 
foglalkozni kell, mert hiszen a bortermelők érdekét 
sem szolgálja már a fennálló rendelkezés, foglal
kozni kell az állam érdekéből is, meg az ita11nérők 
érdekében is vele.

Röviden rcknpitutáltam ezekben a főbb ipari 
kérdésekben az elnökség álláspontját és munkássá
gának eredményeit. Nem mulaszthatom el, hogy 
ne hangsúlyozzam, hogy Sipőcz Jenő polgármester 
ár az iparhatósági biztos urunk közbenjárására a 
termelői borkimérések érdekében hathatósan fel
szólalt az ipar érdekében a pénzügyminisztérium
ban és legújabban is megsürgette a kereskedelem
ügyi minisztériumban a ki főznipur szabályozó 
sát. líefcrádámat tehát nem fejezhetem bt* anélkül, 
hogy Sipőcz Jenő főpolgármester úrnak, továbbá a 
Kamarának és az Ipartestületek Országos Köz
pontjának. akik minden előterjesztésünket magú 
kévá tették és támogatták, bálával megköszön jeni 
a nyújtott támogatást (Éljenzés és taps.)

I ’a j f l a  Andor: Határozati javaslatot fogok ké
sőbb előterjeszteni, előadásom végén. Addig is 
igyekezni fogok a határozati javaslat összes pont
jait úgy megvilágítani, hogy alkalmassá tegyem 
arra, hogy a t. laggyíílés azt elbírálhassa. A hatá
rozati javaslat minden egyes pontja sürgős és ki 
vánatos, hogy a hatóságok minél előbb keresztül
vigyék.

A mull esztendőben ipartest illetünk elnöksége 
megszervezte a kontár-, illetve repiilőbizottságokat 
és feladatukká telié, hogy az iparban elharapózott 
anomáliákat, melyek a mai nehéz gazdasági viszo
nyok mellett megélhetésünket napról-napra nehe
zebbé tették, ellenőrizzék és feladatukká telte to
vábbá, hogy ezeket a visszaéléseket, amelyek az 
ipar gyakorlását a vendéglősipar tagjainak már 
úgyszólván lehetetlenné teszik, amelyek minden 
tagtársunk életerejét vágják keresztül, igyekezze
nek (* bizottságok megszüntetni, kiírlnni. E munka 
folyamán hómapokon ál nagyon sok olyan dolgot
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tapasztaltunk, melyek nyi Iván osságra hozatala, rész • 
ben az ipartestedet elöljárósága, részben a bírósági 
tárgyalás alkalmával jogossá tették panaszainkat.

Ha taglaljuk e panaszokat, hált azt látjuk, 
hogy az ipar és a kereskedelem terén elég sajnála
tos módon, mindenütt politikát csinálnak. Azt lát
juk, hogy politikát csinálnak abból, hogy minél 
több bortermelőt hozzanak fel a vidékről a főváros
ba.. Ezt a tendenciát látva, nyomatékosan felkérjük 
Budapestünk összes képviselőit, támogassák a szé
kesfőváros polgárságának érdekeit. Bizony, ha az 
eredményeket nézzük, azt látjuk, hogy minden tá
mogatásuk elmarad azzal az eredménnyel szemben, 
amit egy-két agrárképviselő fejtett ki a borterme
lők érdekében. Budapesten körülbelül 220—230 tor- 
nelői borkimérés van, de ezek közül csak (>0—70 
.z, amelyek legális úton működnek. Ezek a tisztes- 
égős termelői kimérések, akik rendes úton adják 
■I boraikat, rájöttek arra, hogyha f ónozzák a ter
mésüket és azt itt a székesfővárosban törvényes 
tormák között adják el, nem jól járnak, mert meg
csinálván a számadást, kisült, hogyha odahaza ad
ták volna (‘I és a szállítást megspórolják, jobban 
jöttek volna ki. Ezek meg is szüntették a működé
süket, ellenben a többi nemcsak az ipar életerejét 
szívja fel, nemcsak nekünk ártanak, hanem közvet
lenül azzal, hogy adókat, illetékeket nem fizetnek, 
az államnak és a városnak is, mert óriási adóelvo
násokat eszközölnek. Kétszázezer pengőt közelíti 
meg az az összeg, amit a 1 1 1*1 1 ) fizetett forgalmi adó 
jelent!

A termelői kimérések mindig a forgalmas góc
pontokon vannak. Ilyen forgalmas helyeken ki
vesznek egy pincehelyiséget. A termelők maguk 
mondták, hogy (i()—70 ezer h 1-t tesz ki az a mony- 
nviség, amit így itt kimérnek és kérdik, hogy mit 
számít ez! Hát ez sokat számít, mert ez a mennyi
ség hány kis- és középvendéglősnek fogyasztását, 
forgalmát vonja el, éppen azt a forgalmat, ame- 
!\e1, mint hasznot megkereshetni*, tehát a minden
napi kenyeret biztosítaná! És ennek a mennyiség
nek nagyobb részét, sőt a legnagyobb részét az 
olyan termelők, akik egyszersmind borkereskedők 
is, mérik ki. AIért mi történik? Csak az, akinek pld. 
2 ö bl szőlőbérlete vagy birtoka van, a termelőtől 
megveszi a bort, vidékről felhozza Budapestre és 
termelői engedélyt váltván ki, valóságos korcsmát 
tart. A rop ülőbizottsággal száz termelői kimérésbe 
mentünk be és megállapítottuk, hogy poharazási 
engedély nélkül is kiszolgálnak bort, szódát, málna
szörpöt, de azért ritkaságképpen megtörtént az is, 
hogy nem Imiink tottenérni őket, bár az esetek leg
többjében meg volt a tettenérés.

Nem értjük ezt a politikát. Ha tisztán politikai 
szempontból a földmívelésiigyi miniszter a gazda
társadalom hóna alá nyúl és olyan jogokat bizto
sít részükre, amelyek a városi polgári-ág érdekeit 
és megélhetését sértik, akkor Budapest székesfővá
ros minden képviselője tartsa legfontosabb köteles-

Kisogítő pincért a genfiektől (tel: 3ÍI- M>2.) és a Nemzeti Munkaközpontíól (fel: 3N-3-55.J rendeljünk
Í03



.'S £ 0 ^.SZÁLLODÁS VEVDtdLOi

segének polgárainak, a vendéglősök támogatását, 
mert hiszen mi vagyunk legjobb adéifizetői a nia- 
gvar Lillámnak és a fővárostiak! Hiszen a fővárosi 
ital merők több mint 12 milliót fizetnek a város 
pénztárába. Tehát ezek a lermelői borkimérések ni* 
tc^yok lehetet lenné .a lársadnlmi ás állami kötele- 
zettsegeknek pontosan ás önl‘(,láldozá)an élőből tovő 
vendéglős kartárs,ak életét.

(Ezek után számos konkrát páldát mondott el, 
amelyet a taggyűlés nagy figyelemmel hellyel-köz- 
zel fölbáborodással hallgatott meg).

IV akarok még számolni arráil, hogy a repülő
bizottságok eljártak a kifőzásek ellen. Sikerült 
ugv.an elárni eredményt, de még vjin kivánni való). 
\ annak korcsmák, amelvek elvonják a vendégeket. 
\ bizottságok .annyi gulvást ettek, hogy megbete
gedtek, di‘ megállapították. hogy majdnem minde
nütt főznek. lázárt volt 4-10 ipari kiliágási feljden- 
tás■ Ezekben az esetekben sajnos, roppant lazán 
járnak el a hatóságok itt is a „szociális érdekekre4' 
hivatkoznak és nem mernek a célt szolgáló mérték
ben büntetni, pedig az ipartörvény lehetővé teszi, 
hogy akit többször jelentenek fel. azt szabadság- 
vesztés büntetéssel is lehet sú jtani. Ila ilyen bünte
tést alkalmaznának, akkor hamarosan megszűnné
nek ezek a kihágások. A szociális érzés helyes értei 
mezése szerint ez nekünk szól. meri mi alkalmazot
takkal dolgozunk, mi kenyerei adunk, mi nagy ház
bárt. súlvos közterhet viselünk, mi nagvösszegíí 
adat hzetiink, lehat minket vádjeni*k meg, ne eze- 
ket a kontárokat.

A januárban megtartandó nagygyűlés alkal
mával igyekezni fogunk a képviselőket meggyőzni 
arról, hogy az ország érdekében kell a vendéglősö
kön segíleni. Ezt a pénzügyi kormányzat be is 
látta, mára rengeteg fel jelentés során. A pénziigy- 
i gaz gat os ágok statisztikát készítettek ás megálla- 
pították, liogy a termelői borkimérések alkalma- 
zottai nagv részi* erkölcsi szempontból kifogásol
ható személyek.

\ an olyan kimérő, akit a rendőrök hétszer je
lenteitek fel anélkül, hogy a repiilőbizottság ebbe 
beleav;itkozott volna.

A kifőzés egész dzsungelt jeleni. Minden susz-
■r, vagv diplomá j-p veszd ügyvéd, vagy nyug

díjas bírósági altiszt, házmester stb. ki főzéssel fog
lalkozik. (Zajos közbekiáltások: A városházi kifő
zés!)

Az elmúlt rezsim legnagyobb hibája, hogy ií)28- 
ban megengedte, hogy a ki főzésekben négyféle me
nüi adja nak. A biinletőbirák azt mondják, hogy 
előbb kellett volna felszólalni, mert közben a ki fű
zőknek sikerült ugyanis a közludalba belevinni, 
hogy ez rendes dolog. Végre mégis sikerült a re- 
piilőbizottságnak működésével megérttel ni, hogy ez 
lem helyes, hogy ez visszaélés és azóta büntetik, 
1 *ár enyhén és aránytalanul. A kifőzések négy sül
lel akartak az étlapra venni: borjú, marba, sertés 
é> szárnyast, többet nyilván csak azért nem mert 
nincs. Maguk a kifőzök győzték meg a városházi 
együttes értekezleten a városházi urakat azzal, 
hogy vendéglősipart űznek olyan szertelen óliajlá 
saik voltak és olyan nagy átlapol mutattak be, 
hogy azok a nagyobb vendéglőknek sem válna szé- 
" yenére.

A magánháztartásokban is rendkívül sok ki
tűzés van. A javaslat célja az, hogy ez is megszűn
jék'. A magánháztartásokban sem engedjenek meg 
ezután olyan mértékű ki főzést, amely a csillád lét
számán;! I nagyobb és házhoz se szállíthassanak.

Minden téren meg kell lehált mozdulnunk és 
összefognunk, hogy eredmény legyen. Mindenkinek 
van támogatása, csak éppen a mi iparunkat nem 
lámogatják, amelyik a legtöbb adót fizeti és a leg
pontosabban fizet i.

Olvassa a h a / á r o z a f i  j á r á s i d t ó l :

„A budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipar- 
testületi* f. é. december hó ö-án a Vígadéiban tar- 
toli taggyűlése utasítja az elnökséget, hogy:

a termelői körmérések újraszabályozása érde
kében országos mozgalmat indítson, melynek meg
rendezésébe vonja be a budapesti és országos jel
legű itnlmérő szervezeteket,

az országos mozgalomhoz iparkodjon meg
nyerni a városok képviselőit is, akiket már ezúton 
i: fölkérünk, hogy a városi polgárok ezen exiszten- 
ciális ügyében álljanak mellénk.

dolgozzon olyan javaslatot ki. mely a két gaz
dasági fél: a bortermelő és a kimérő érdekeire
egyenlő figyelemmel van;

végül mindé javaslatok az egy belli vaudéi orszá
gos ila Iliién') nagygyűlés elé terjesztendők s azok 
*1 fogadása illán a kir. kormányhoz juttassa cl.“ 

Ebben az értelemben tisztelettel kérem mélléiz- 
lassanak a határozati javaslathoz hozzájárulni. 
(Óriási taps és éljenzés).

E l n ö k :  Iái méltóztatik a határozati javaslatot 
fogadni, (Igen! Egyhangúan!) akkor határozatikig 
kimondom, hogy az elfogulhatott.

Ezután rl 'á ( / lá s s i /  Ernő a szikvizadó lerovásá
nak módját ismertette.

K ő h a l m i  (iyörgv: Először is hozzá akarok
széli ni az elhangzottak után az Ö1S feljelentéshez, 
ahol az illetékes halóságok eddig csak 2í)4 esetben 
ítélkeztek. Hogy ez a szám oly kevés, az azért van, 
mert az utolsó hónapok följelentései még nem ke
rültek tárgyalásra. Itl is fölhívom kartácsaimat: 
bármikor feljelentést tesznek, mindenkor kellő bi
zonyítékot csatoljanak a feljelentéshez, mert külön 
ben csak Idába szaladgálunk és a bíróság felmenti 
az illetőket. Másodszor hozzászólok a ki főzés kér
déséhez. A jegyző úr szavait lehet, hogy nem jól 
értettem, de a tészta főzésről akarok beszélni. Köz
nek, főzhetnek, de amikor a vendéglős ipartest üld 
adóközössége súlyos összegekben luxusadót fizet a 
tésztákért, nem lehel, hogy a kifőzőkben a luxus- 
tészta megkapható* legyen, amelyért mi luxusadéü 
fizetünk. ( H u l l a i  Károly: A kifőzök is fizetnek a 
tésztákért féiiyiizési adót!) A harmadik, amire rá 
akarok mutatni, a harmadszori le 
lakit háromszor elitéinek és a bil 
súlyosabban elitélni a bűnöst, akki 
olt, hogy felebbezziilik és kérjük 
ha a szakképviselő ezt megteszi, i 
mény. Két javaslalot nyújtok be. I 
-égd: az egyik javaslnlnm olyanra vonatkozik, 
amely eddig kikerülte a figyelmünket, hogy a fo 
gyasztási szövetkezetek, csemege és füszerkercske- 
dük azon része, melvck italmérési engedélvekkel

'lent és. Ila vn
úr nem akarj;
azúr■1 vagyaid'
s ú 1 Vos látási é
g fe>-z az ered
■ re ni a t. elnök
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rendelkeznek, a hitelbe adott italokat, a liszt- és 
I üszeiiszfim la hoz hozzá varjak, ha mán fizetik íne^
1 WM'Osil t l l i í f  i L' • i Iti  i ' nwMo- in , , . . - ,  i I : ...... '  ..4 I i*

az elnökségit, 
<ra gondoskodjék nagyohh

!ova-

peresithetik, u l)ilóság megítéli, ezért javaslom: fog 
laIkozzon a 1. elnökség a korcsmái hitel dolgával is. 
Lehetetlenség, hogy hennánkét, italméröket elüsse
nek jogos követelésünk érvényesítésétől. Ifi ben
nünket megszorítottak, szorítsak meg őket is, vagy 
kapjak meg ugyanazt a lehetőséget, hogy mi is 
behajthassuk a hitelezéseket. Nála Istennek olyan 
elnökségünk van, hogyha tíz évvel ezelőtt ilyen 
lett volna, már máshol volnánk!

Kérem a t. taggyűlést utasítsa 
hogy az i |>arvédelmi eé 
összegről.

Lzt azé rí hoztam lel, mert egy milliós 
rosban olS feljelentés letárgyalása olyan munkál 
vesz igénybe, hogy azt 4 ö ember nem tudja elvé
gezni. Kérem tehát ezért van szükségünk erre az 
összegre, hogy nagyobb lendülettel elvégezhessük 
a kitűzött munkát.

Ismételve ki kell jelentenem, hogy műn szabad 
immár evekig várni s ha már megindítottuk a 
nagy munkát, ki kell erőszakolni az eredményt. A 
szükséges rendeleteket ki kell végre adni a ható
ságoknak, hogy a kenyérharc éle csökkenjen.

K l n ö k :  .Kőhalmi tagtárs indítványát áttesz- 
sziik az elnöki tanácshoz. Méltóztatnak liozzá- 
já m ini! ( 11el ves!)

l \ o l l i i i ( /  Oszkár: Az ehűl erjesztésekből kitűnt, 
hogy a vezetőség hatékony munkásságot fejtett ki 
és eredményeket mutatott fel. A kerületekben már 
felfigyelnek arra, hogy milyen eredményesen dol
gozik az ipartestiilet az iparvédelem érdekében. Kz 
helyes is, hiszen nagy család, a vendéglőscsalád 
érdekeinek képviseletére ma fokozottabb mérték
ben van szükség, mert a válság ma olyan arányo
kat öltött, mely veszélyezteti mindnyájunk élet
érdekeit. Tudjuk, hogy a háborúhoz pénz kell. A 
nagy munkál, melyei a repiilőbizottság önzetlenül 
végez, nem lehet áthárítani, azonban a költségeket 
is egyesekkel viseltetni már erkölcstelen volna. Az 
elnökségnek tehát találnia kell módot arra, hogy 
az iparvédelem érdekében kifejtett munkásságnak 
a hathatós keresztülviteléhez szükséges pénz előte
remtessék. Felkérem az elnökséget, eszközöljön 
számításokat, mennyi az az összeg, amely előrelát
hatólag szükséges lesz és méltóztassék határozati 
prepozíciói lenni, hogy a következő évre a liatha- 
iós iparvédelem keresztülviteléhez szükséges ösz- 
szeg rendelkezésre ál Ihasson. A repiilőbizottság 
működésére azért van szükség, mert tapasztalatból 
tudjuk, hogy a vendéglősök egyenként tehetetle
nek és nem tudnak eredményt felmutatni, mert 
mindenki a maga egyéni bajaival van elfoglalva 
és ha hatóságok elé kerülnek, a I el jelentőt, bizony, 
mint elfogultat kezelik és mint tanút hallgatják 
ki, hololt ő károsodott és így panaszos volna. A 
károsodás azonban nem kizárólag a saját személyé
ben őt éri, hanem az egész vendéglős társadalmat. 
Szükséges 1 ellát felhatalmazást kérni a taggyűlés
től arra, hogy az elnökség előkészítő javaslatokban 
vigye keresztül a hatóságoknál azt. hogy az ipar- 
testület vezolőségé, mint erkölcsi lestiilet, a Iáin 
Ielő szankció keresztül vitelénél nagyobb súllyal, 
nagvobb hatást érjen el. Szükséges, hogy a testii-

A szakmában elismert legolcsóbb üvegcsiszoló, üveg- 
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b‘t a I el jelentés megtételénél kártérítést jelenthes
sen be. Akik kontárkodnak, azokkal szemben s z ü k 
séges egy eszmei kár megállapítása azért, hogy 
amikor fizetni tudnak, akkor érvényesíteni lehessen 
a megítélt, kart ellenük. Szükséges ez azért, mert 
az iparvédelemnek, tehát a törvénytiszteletnek a 
biztosításaképpen kell, hogy a törvénynek nagyobb 
nyomatéket szerezzünk. M i tulajdonképpen a ha
tóságot támogatjuk. Fzeknek a költségeknek a 1‘ede- 
zá*ére tehát kell, hogy legyen egy tartaléktőke. 
Később a bíróság által megítélt kártérítési össze
gekei is erre lehet felhasználni.

A termesertekesít és kérdésével foglalkozva 
súlyt kell helyezni arra, hogy a mai indokolatlan 
nézet megszűnjék. (Jazdnságilag tűrhetetlen álla
pot, hogy a lermelők illegitim eszközökkel élhes
senek.

Kévés bor termett. A borok minősége oly nagy
szerű, hogy exportra lehet számítani, de nem indo
kollak az arak. A termelő kimérések túltengésének 
megszüntetését kívánjuk, mert idejét múlta dolog, 
ezek lenntartása. Mert mást nem szolgál, minthogy 
'“gyes emberek a zavarosban halászhassanak. Biztos 
vagyok abban, mikor megköszönjük a vezetőség 
érdemes munkáját, hogy módot fog találni arra, 
hogy a hatóságoknál a vendéglősipar felfogását 
tolmácsolni fogja és kiváltja a hatóságokból azt 
a felfogást, hogy az adóalanyok érdekében a kellő 
szigort fogja az államhatalom érvényesíteni. Xem 
koldusokra van ennek az országnak .szüksége, 
hanem önérzetes, kötelezettségünknek ön feláldo
zna n eleget tevő iparostársadalomra.

Minthogy több felszólaló műn voll, az elnök 
a lelkes hangulatú taggyűlést bezárta.
Az eloljarosagi ules
f. é. (Iccéinbér .Ven volt. .Jegyzőkönyv hitelesítésére 
Hlaschka és ( la11rnbrrt/rr kartársak kérettek fel.

Mai ősik  Ferenc elnök beszámolván a taggyűlésről.  
Hallói Károly jegyző havi jelentései során — a pénz
tári jelentéshez kapcsolódóan — ahhoz kérte az elöl
járóság hozzájárulását, hogy a pénztári kezelés ma
radványa három részre osztassák és annak egy részé- 
hői segélyalap, a második részéből néhány régi a la 
pítvány valorizáltassék, a harmadik nagyobb részéből 
pedig iparvédelmi alap létesítessék. Fiihoz az elöljáró 
ság egyhangúan hozzájárult. Ismertette továbbá a ká- 
■ i ' -ipa rtest iilet tel folytatott tárgyalást illető j a v a s 
latot, az ipartestületek választási egyezményét,  a hen- 
tesipar üzletkörét illető kamarai döntést, a termelők 
poharazási engedély iránti mozgalmát, a vendéglátó 
ipar közös intézőbizottságát stb.

A jelentéshez Kőhalmi  ( íyörgy, Vajda  Andor. Mól 
aáv Sz. Dezső, Dómasz  .János szédottak hozzá, miután 
tudomásul vették.

Az ülés végén Vajda  Andor megemlítette, hog\  a 
jegyzőválasztás ügyében beadott fellebbezés még nincs 
elintézve. Minhogy az ipar érdekében fontosnak tartja, 
hogy ez a fellebbezés kedvezően legyen végre el in
tézve, javasolta, hogy az elöljáróság ezen üléséből

Kisegítő pincért n genfiektől (tel.: í̂l-S-(»2.) és n Nemzeti M unkakiizponf tói (tol: 2N-2-5Ó.) rendeljünk
405



távirattal  sürgesse meg a jóváhagyást  Fnbinui Tiha
mér miniszter úrnál. Az elöljáróság a javaslatot e g y 
hangúan magáévá tette, Molnár Sz. Dezső mindjárt  
megfogalmazta a távirat szövegét, amit azután lel is
adattak.

Több kisebb ügy megbeszélése után az elnök az 
ülést bezárta.

A taxibilliárdasztalok vigalmiadója.
x polgármester úr 194.603—1934. VI. számú határé  

Zalával nyomatékosan fölszólítja mindazon Kartár
sainkat, akiknek taxiórával fölszerelt billiárdasztaluk 
van és az ezen bevételből f> százalékos vigalmi adót 
nem szolgáltatják be, hogy ezen billiárdasztalok szá
mát. gyártmányát,  az elhelyezés napját és az eddig e l
ért bruttó bevételt akár egyszerű levelezőlapon is. 
azonnal jelentsék be (IV, Központi városháza, II. cm. 
246. pénzügyosztály), mert ha ezt elmulasztanák, a vi
galmi adóról szóló szabályrendelet 10. §-ában körülírt 
módon fogják megbüntetni.

A baleseti kirovásoknak meg fellebbezése.
Az ÜTI most kezdte meg a baleseti kirovások kéz

besítését. Ezeket minden munkáltató alaposan és gon
dosan vizsgálja meg. Ahol hiba vagy  tévedés van, ott 
nyomban be kell adni a fellebbezést. A kirovás két 
irányban lehet téves: A kisiparos t. i., akinek nincs  
nagyobb gépe és ötnél kevesebb a munkása, csak heti 
3 fillér fejenkénti díjat fizet és nem járulékot. Ahol 
a járulék követelése jogos, ott a besorozásnál és ki
számításnál lehet hiba. Alapul veszik t. i. a múlt  é v 
ben bevallott munkabérek összegét és a műhelyt  an 
nak nagysága és aránya szerint sorozzák be a veszé
lyességi osztályok valamelyikébe. Tanácsos, hogy  
mind a két számítást minden munkáltató gondosan 
vizsgáltassa felül.

A kihágási eljárás során elkobozott idegen felíráséi 
szikvizes palackok sorsa.

Az idegen felírása szikvizes palackoknak megtöl
tése és forgalombahozatal céljából terhelt üzemében 
való tartása miatt indított kihágási ügyben a Kiliá- 
gási 'Fanács ‘2569—1934. kih. sz. alatt a következő ítéle
tet hozta:

,.A Kihágási Tanács a másodfokú ítéletei indokai 
mii fogva azzal a kiegészítéssel hagyja helyben, hogy  
az elkobzott italachok mén f etető pénzbeli I érit menj/ 
ellenében if/azoll Inlajdanomiihnoh adandók rissza és 
csak abban az esetben értékesítendők nyilvános ár
verés  útján, ha igazolt tulajdonosaik záros batáridőn 
belül nem jelentkeznének."

Üzletül vételkor az OTI-tól írásbeli nyilatkozatot 
kell kérni.

Fidhívjuk kartársainkat, hogy üzletátvételkor kii- 
lönös figyelemmel legyenek arra, hogy az elődnek ma
radt-e hátralékban OTI tartozása. Adott esetben a 
vevő ezt bár megérdeklődte, beérte szóbeli úton nyert 
t elvi lágosít ássál s az üzemutód felelőssége nyakába 
szakadt.

Szóké i  fölvilágosí lás  tehát nem elegendő!
A budapesti kir. ítélőtábla 14.136 17 1933. számú 

ítéletében is ezt állapította meg. Az intézetnek olyan

INTÉZETEK ÉS ÉTTERMEK SZAMARA
egv oldalt szabadon álló. 3 sütő, étel és tányér-  
melegítővel ellátott emel vény es nagy tűzhely, 
valamint egy igen szép üvegezett szars sülő hajó- 
szerkezettel.' teljesen új, igen olcsón E L A D Ó .  
I'azur Géza, Gödöllő, Thegze uccn 11. szám.

szóbeli nyilatkozata —• így szól az ítélet , melyei az 
üzemelőd tartozásának hiányára, vagy a tartozás ösz- 
szegére vonatkozóan tesz, az 1927:XXI. te. 27. §-ában 
meghatározott írásban követelhető kimutatást nem 
pótolja. Az 1927. évi X X I .  te. 26. §-án alapuló eg y e 
temleges felelősség nemcsak az eredeti adós tulajdon
képpeni járuléktartozására, hanem az utóbbi kirovása  
és behajtása kapcsán felmerült kézbesítési díjra es 
végrehajtási illetékre, vaflamint a késedelmi po lé
kokra is kiterjed.

Üzemi baleset bejelentéséinek elmulasztása miatt a 
megtorló) eljárás az OTI hatáskörébe tartozik.

Egy villamossági rí. alkalmazásában álló daru
kezelő üzemi balesetének be nem jelentése m iatt  indí
tott kihágási ügyben a Kihágási Tanács 212—1931. kih. 
sz. alatt hozott végzésével az ügyet illetékes eljárás 
végett az Országos Társadalombiztosító Intézethez át
lőni rendelte a következő megokolássa I :

„Az I907.-X1X te.-ei hatályon kívül helyező 1927. 
évi X X I .  te. Ió4. §-a értelmében a munkáltató minden 
üzemi balesetről, amely neki vagy megbízottjának tu
domására jutott, 24 órán belül az üzem helyére i lleté
kes L fokú rendőri hatóságnál, az Országos Társada
lombiztosító Intézetnek az üzem helyéri* illetékes ke
rületi púi/.táránál, továbbá az illetékes kerületi ipar- 
felügyelőségnél jelentést lenni köteles. Az 1927-XXl. 
te. 2 0 Ő. §-n értelmében 101)0 pengőig*, ismétlés esetén 
pedig 3000 pengőig terjedhető pénzbírsággal kell bün
tetni azt a munkaadót, aki elfogadható mentőok né - 
kiil a törvényben megbatározott jelentéseket (bejelen
téseket) nem teljesíti.

Ily természetű mulasztásoknak bírságolás útján 
való megtorlása az Országos 'Társadalombiztosító In
tézet hatáskörébe tartozik, miért is az iratoknak az 
Országos Társadalombiztosító Intézethez való áttétele 
elrendelendő volt.‘‘

A  direkt termő szőlőfajtákból előállított borpárlatot 
borjavátásra nem szabad felhasználni!

A földművelésügyi miniszter 91.01)1) 1934. számú
rendeletével az 1924: IX. te. 2. §-ának 3. pontjában, to
vábbá az idézett törvény ti., 21). és 31. §-aihan megba
tározott célra az úgynevezett közvetlenül (direkt) ter
mő amerikai szőlőfajtákból szűrt borból előállítóit 
borpárlat fölhasználását büntet ’- terhe alatt el 
tiltotta.

A rendelet egy újabb gondot jelent a vendéglős  
részére. Sokkal egyszerűbb lett volna rendeletben ki
mondani. hogy úgynevezett közvetlenül (direkt) termo 
amerikai szőlőfajtákból szűrt borból tilos borpárlatot 
k észíteni

Hogy tud a vendéglős arról meggyőződni, hogy az 
általa vásárolt bor ilyen borpárlattal van feljavítva?  
\ vegyvizsgálat nagy költséget jelent, már bova-to 
vább magának a testületnek kell olyant felállítani  
vagy kénytelen lesz kérni, hogy az állami vegyvizs-

4C6
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végezze azt a fél kívánságára.

A nemzeti szerencsétlenség hiénái.
1 inlomasimkra jutott, hogy <>gy (?) ismeretlen 

egyén a vendág1 lök lul ijdonosail egy gyíijtőivvei és 
ny iigtaköny vve! keresi fel és hivatkozással a vendéglős 
ipartest iilet elnökségére, a jugoszláv menekültek szá
mára. pénzadományokat gyűjt. Mi senkit sem híztunk 
meg gyűjtéssel, ennél fogva felkérjük kartársainkal, 
hogy az illetőt — ki nyilván visszaélést követ el az 
ipartestiilet nevehen a legközelebbi rendőrnek ad 
ják át.

Marencich Ottó oszt rák kitüntetése.
Ö SZ IX TK  ÖRÖMMEL közöljük, hogy kitűnő 

kartácsunkat, lapunk állandó főniunkatársát, Ma- 
renrich Oltót, Miklas  osztrák szövetségi elnök az 
oszt rák' erdőn róni első osztályú lovof/kcresztjé i'el 
tüntette ki.

Marcneich Olló kimagasló érdemeit, amelyet 
a magyar szállodásipar lejleszléséheii, annak nem
zetközi, főképpen osztrák kapcsolatainak kiépíté
séhen, szaK iroda írni munkás.- igával szerzett, vala
mint azt a nagy szolgálatot, amit a magyar ide
gen forgalom ön tudatosításáváI és előrelendítésével 
lett, fölösleges éppen olvasóink széles köre (dőlt 
méltatnunk, hiszen előttük lolyt le egész eddigi 
munkás és eredményes élete. Win az első külföldi 
kitiinteíése ez, hiszen évekkel előhh az olasz király 
díszítette föl egy parancsnoki kereszttel s ez év
ben a Szállodások Nemzetközi Egyesitiete nemcsak 
elnökségéin' választotta, hanem a Londonban szé
kelő Allianee ha állandó dél vadnak küldte ki.

Mi, Mnrrnrirli Ottónak munkánkban való rész
vételéi hálásan értékeljük, kitüntetései, eredjenek 
azok államfőktől avagy kartársak egyesületeitől, 
egyaránt büszkévé lesznek berniünkéi, mert ezzel 
iparunknak díszt és társadalmi elismerést szerzett.

N ag y  örömmel üdvözöljük ez alkalomból is 
kiváló kartácsunkat és munkatársunkat, Mareneieh 
Ottót!
A szállodásipar helyzeti* az egyes államokban 

líkví április 1 -tol 1ÍKÍ4 március 31.-ig.
Xcnielorszáy.

A különböző hivatalos kimutatások szeriül i ne
mei  idegenforgalom a fenti időszakban az előző ugyan
ilyen időszakkal összehasonlítva alig, vagy semmit 
sem változott.

Bár az idegenforgalom különösen a téli hónapok
ban az előző időszakhoz képest mintegy 15%-knl . s o k 
ként, ezen csökkenés azonban a nyári hónapok ered
ményei folytán kiegyenlítődött. Általában a külföl
diekre vonatkozó idegenforgalmi jelentések szerint a

ELADÓ, E S E T L E L  IS Kit BEA Pó
a Balaton somogyi partján penzáóépiilet 2 hol
das parkban, Ö4 szobával, teljesen berendezve. 
Saját strand. Részletesebb felvilágosítás a 
szer kész tős ég i ie n k ap ható.

»*n — m

bejelentettek száma -10.3%-kai, a meghatók száma 41.8%- 
knl emelkedett. Az idegenek egyik fővonzóereje to
vábbra. is az Oberannnergaui passiójáték maradt, az 
•melkedés pedig főként az új alapokra fektetett 
idegenforgalmi beszervezettségre vezethető vissza.

Az idegenforgalom a z  e y y e s  f ü r d ő -  é s  y y é i ( / y h e l y e 
k e n  különösen a kedvező nyári időjárás folytán is a 
fenti időszak nyári hónapjaiban az előző időszakhoz 
képest 38%-kal, a meghálások száma pedig 27%-kal 
emelkedett.

Az idegenforgalmi mérlegnek az 1928. évig menő 
utólagos átnézése és átvizsgálása után keresztülveze
tett helyesbítések alapján megállapítható, hogy az
1934-ben végződő időszak lesz az első 1928 óta, mikor a 
német idegenforgalmi statisztika nem fog deficittel, 
illetve mínusszal végződni.

Meg kell említeni, hogy az új német organizáció 
folytán a szállodás és vendéglősipar keretébe kerültek 
bele szervezetileg valamennyi olyan üzemek, amelyek 
idegenek elszállásolásával, étkeztetésével és szórakoz
tatásával foglalkoztak, úgy, hogy az egyéb német or
ganizációk mellett ('zen ipar lesz a legnagyobb ipari 
szervezetek egyi ke.

Megemlítendő továbbá, hogy az egész Német biro
dalom minden egyes országának biztosíttatott ama 
jog az új egyesülések keretén belül is, hogy a vendég
lős- és korcsmárosiparban zárlatot rendeljenek el, 
amivel minden egyes állam élt és él is. 1 {Ízzel is köny- 
nyebbé téve a meglevő ilyen üzemek prosperitását.
. h i s z i  r i a .

Itt az egész ipar helyzetének középpontjában a 
végrehajtott és részben még végrehajtás alatt álló 
szállodaszanálási  akció  áll, melynek közelebbi részle
teit már többször ismertettük, úgyhogy arra külön ki- 
terjeszkedniink nem kell.

Az iparban tervezett legalacsonyabb szobaárak 
bevezetést' vagy nem, vagy csak részben volt keresz
tülvihető. mintán ezen országban az ipar úgyis sokat 
szenved az illegális konkurrenciától. Ezen a helyzeten 
a. nemrégiben kiadott árvédelmi törvény fog valame
lyest könnyíteni, mely egyeztető bizottságok beállítá
sával és külön kontárbíróságok felállításával — 
amelyben e g y  bíró és két szakmabeli delegált bírás
kodik — remél a helyzeten valamit javíthatni.

Ugyancsak ezen országban is 1935 december vé
géig terjedő hatáskörrel életbeléptették a zárlatot, 
mely időpontig áj vendéglői és korcsmái engedélyek 
nem adhatók ki.

A tervezett új rendelkezés, mely szerint minden 
a szállodákban megszálló idegeneknek kiszolgáltatott 
számla után egy külön, idegenforgalmi alap gyűjté
sére szolgáló okmány bélyeg ragasztandó fel, — csak 
arra volna alkalmas, hogy megnehezítse az amúgy is 
nehéz ipari helyzetet.
( ’sel t -Szlorák közlársasáy.

\ cseh  szaksajtó szerint az 1 í).'í4. évad á l t a l á n o s -  
magban jobb volt az előzőnél, a fürdő, nyaraló és

Szilveszter estéjén minden vendegünknek legyen búzavirágja!
4 0 7
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gyógyhelyek nagyobb forgalmat ártok el, mely 19—2 0 "'' 
iimelkedést mutat. A látogatók által elköltött összegek 
emelkedése általában 24 27%-ra tehetők, dacára a kö
rülvevő államokban élet beléptet ott rendkívül szigorú 
utazási intézkedéseknek. Viszont az ország egyes ré
szei, különösen Prái/a idegenforgalmi látogatottsága  
annyira leromlott, amilyenre nem emlékeznek. Ennek 
az lett az eredménye, hogy az iparosság újabb szál
lodák építésének megszüntetését kérte, valamint a 
vendéglői engedélyek kiadbatásának eltiltását. Külö
nösen a német birodalommal szomszédos országrészek 
szenvedtek sokat s az ottani, már az utóbbi években 
létesített, szállodaüzenlek sorra mentek tönkre. Voltak 
helyek, ahol a forgalom, illetve az üzleti bevételek 
50 százalékkal estek vissza, ezen vidékek szervezetei az 
adók mérséklését, jelzálogtartozásaik fizetésének rel- 
függesztését, a német birodalommal új megállapodá
sok tárgyalásának azonnali megindítását, a végrehaj
tásoknak 1055-ig való felfüggesztését és a szükséges  
tatarozások el végezi et éséhez államhitelt követelnek.

A hatóságok, különösen az engedélyek zárolása 
iránti kérelem elől zárkóznak «■ 1 s hivatkoznak arra, 
hogy a zárlat elrendelése Ausztriában odavezetett,  
hogy a meglevő engedélyekkel formális és tűrt keres
kedelem fejlődött ki és továbbá arra, hogy a zárlati 
idő letelti* után az engedélyt kérelmezők egész özöne 
jelentkezik. A zárlattal hiró más országokban bebizo
nyosodott, hogy a zugengedélyezők űzőiméi és a zárlat 
mellett sokszorosan megnövekedett kifőző és egyéb  
hasonló iparok rendkívül sokat ártottak a legális  
iparnak.

Az érdekeltség továbbá külön idegenforgalmi mi
nisztérium létesítését kéri, úgyszintén a szétforgácsolt 
idegenforgalmi szervezetek és hivatalok központosítá
sát. Ezenkívül a ..szálloda** szó használatának bizonyos  
korlátozását, s hasonlóan, mint Ausztriában, a kül
földi propagandának állami pénzen való támogatását,  
pontos idegenforgalmi statisztika fölvételét, végül a 
söradó leszállítását, ami a forgalom növekedését j e 
lentené.

Meghall az utolsó magyar csárdásáé.
Szeged melleit a királyhalmi tanyán 75 éves korá

ban meghalt a régi idők híres csárdásnéja., ónozó  Li- 
pótné, vagyis  ahogy ismerték, az „ónozó Földi**. A 
Tisza parton volt a halászcsárdája, melyet a régi .Ma
gyarország neves írói. művészei szívesen látogattak. 
A szegedi halászlé készítésének mestere volt az el
hunyt csárdásné s messze földön Ilire volt az igazi ma
g y a r o s  ízléssel készült ételeinek. Királyi vendégek K 
megfordultak nála. Büszkén emlegette mindig, hogy 
főztjébő! nemcsak I. Ferenc József, hanem Vilmos né
met császár is evett.

Rendkívül ügyes, kardos menyecske volt annak 
idején, maga vezette a csárdát hosszú évtizedeken ke
resztül fáradhatatlanul. Egyformán kedves volt min
ői *n vendégéhez, bármilyen rangú is volt. Resp ‘Utál
ták is, mert a duhajkodókai sajátkezűleg penderítette 
ki férfiember módjára. Viszont magyaros vendégsze
retettel látott mindenkit.

Szorgalmáról, jó szívéről legendákat meséltek a 
I szaparlon. Pár évvel ezelőtt átadta a híres csáwláí  
ve j i >11ek s ő visszavonult é*s csak akkor ment oda főzni, 
ha lamilyen neves vendég érkezését jelentettek. Most

bontják le a házat és így a hajdani „szép 
halálával a régi jó idők kedves emlékei is 
tűntek.

csa rdásné" 
végleg el-

A bécsi szakoktatás tanulmányozása.
Régi törekvésünk áll megvalósítás előtt, amikor a 

szakiskolával kapcsolatosan konyhát létesítünk, e g y 
ben szakácsulűvészel i tanfolyamét szervezünk, ami a 
nőnevelés kérdésének rendkívül fontos tényezőjévé  
válhat és a magyar nőnevelésre irányító hatással ie- 
het. Ezt az irányító hatást I partost illetünk éppen szak
in vatottságánál fogva, méltán követelheti magának,  
mert a külföld hasonló intézményei szintén hasonló les 
fülelek vezetése a la 11 állanak.

A folyó tanév eljuttatott bennünket ahhoz a pont
hoz. hogy a szakácsulüvészeli tanfolyam beállításához  
a székesfővárostól megfelelő helyiséget kérhettünk amit 
meg is kaptunk s amint azt átvettük, a munkára be
rendezzük s azt olyan formán fogjuk megszervezni, 
hogy méltó legyen a magyar szakácsmüvészot fej lett
ségéhez s méltó legyen ahhoz a lelkesedéshez, amely  
ipartestületünk vezetőségét a cél megvalósításában el
tölti.

Ennek biztosítása végett /{(illái Károly, az ipar- 
lestiilef jegyzője, valamint dr K rifsf'alussjj István, a 
szakiskola igazgatója Béeshen, a helyszínen tanulmá
nyozta az ott olyan szép eredménnyel működő „Bun- 
deslehraustalt für \virtschn.fiielie Frauenberufe“ intéz
ményének konyhaberendezéséi és tantervi munkáját.

A tanulmányi út eredménye és a látottak gazdag
sága IIess Olga Reg, Rat. az iskola igazgatónőjének  
érdeme. Ipartestületiünk kiküldötteit a legmesszebbme
nő figyelemmel fogadta, személyesen vezette végig az 
iskola 1. 2 éves és a (> hónapos tanfolyamainak min
den osztályán. Fáradságot nem ismerve*, magyarázta  
el mindazt, ami az iskola munkájának megértéséhez  
szükséges volt.

Azon törekvésünket, hogy hasonló iskola létesíté
sével a magyar szaktudásnak és nevelésnek fejlesztésé
vel igyekszünk szakiskolánkat kibővíteni a lcgmesz- 
szebbmenő megértéssel karolta föl és becses útbaiga
zításokkal szolgált.

Büszke örömmel mutatta be minden egyes osztály 
rendkívül változatos munkáját, a dolgozó leánysereg  
tevékenységét, a kiküldöttek ele tárta az összes kony- 
bamunkát a maga gyakorlati  jelentőségében. Végig  
nézhetlék ji különféle tészta, húsételeik készítését, dí 
szítő munkákat, elöltük zajlott le a kalkulációs és ka
lóriaszámítás táblázatos munkája, igazolva azt a szak
avatott és nagy múltra visszatekintő tevékenységet,  
amely f i  ess Olga igazgatót a legkiválóbb pedagógu
sok közé emelte, mert mindennek lelke, fáradhatatlan 
irányítója Hess  Olga igazgatónő, akinek munkakész
ségét, irányító energiáját a látott eredmény a legtel
jesebb mértékben igazolja.

A konyhaművészet i iskola megtekintése után a 
bécsi szakiskola  berendezését és előadásait nézték, ille
tőleg hallgatták végig, amit az iskola kitűnő igazga
tója, Messner  Jenő volt szíves a legmesszebbmenő jó
indulattal támogatni. A terítés gyakorlati  munkájá
nak bárom osztályban való megszemlélése alkalmat  
adhatott az összehasonlításra. Fgyan ezen alkalommal  
rövid ideig hallgatói lehettünk annak a szaktanfo
lyamnak, amelyet az ottani ipartesttilet a báritalok ké-

Ki eoítö
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s/ ítese es i*ls;i,j;il ítasa címén nagyobbám ÍVlmidiik
nek -  rendezett.

Lg’.v('l)ken 1 a latot lakról alkalommal bővebben l ob
nak kiküldötteink beszámolni, most csak hálás köszö- 
notiinknek adunk kifejezést a megnevezetteknek azért, 
hogy ókét olyan szívesen fogadták és tanulmányaik  
erod mén y ességé t 1 eb elő vé tett ék.

Külföldi vonat,járás Budapesten.

Az erdélyi pinrérmunkássáo képesítéshez kötése.
Amint értesülünk, a fem esvár i  Vendéglősök. Ká

vésok. Szállodások és Ivoresmárosok Ipartársulata  
azon akeió.ja, hogy a vendéglátóipari  munkásság 3 
éves igazolt szakmai működés után kaphasson pincér- 
munkakönyvét, sikerrel járt.

A román munkaügyi minisztérium 73.264/1934. 
szánni október hó 6 -án kelt rendeletével valamennyi  
iparhatóságnak meghagyla.  hogy a jövőben csak azon 
piiieiu munkásnak szolgáltasson ki munkakönyvét,  
akik igazolják, hogy legalább II éven át a vendéglátó-  
iparban dolgoztak.

A temesvári ipartársulat a rendedet kézhezvétele 
után újabb fölterjesztéssel fordult a munkaügyi  m i
nisztériumhoz. kérvén, hogy azon pincérmunkásokat,  
akiket ez a rendelet már pincéri szolgálatban talált, 
mentse föl a képesítés igazolása alól és ismerje el 
ezeknek szerzett jogaikat, mert a rendelet szigorú al
kalmazása igen sok pineérmunkásnak megélhetését 
tenné lehetetlenné.

A szegedi vendéglősük a hajnali nyitáséi t.
A szegedi vendéglősök küldöttsége jelent meg a minap  

déledőtt dr. Kólóim  István tanácsnoknál, az elöljáró
sága ügyosztály vezetőjénél. A küldöttség elpanaszolta,  
hogy a szabály rendidet ért elmében a vendéglősök reg
gel csak későn nyithatnak és így a hajnali vonattal  
érkező idegenek nem térhetnek he sehová. A szabály- 
rendidet olyértelmü megváltoztatását kérik a vendég
lősök, hogy a vendéglőket nyáron télen 4 órakor 
nyithassák az eddigi 4, illetve 5 óra helyett.

állítottuk össze az alábbi kimutatást, amelyhez nem
szükséges komment á r.

Külföldi vonato! M ayyarorszáyon .
A z  I l l l i S z  ál lal rendezőn csoportos utazások lOM-ben.

Frkezett csere- Hány utas - Az itt töltött
Honnan vona 1 ok száma sál jöttek éjszakák száma

X émetország 17 404S 17755
Olaszország IS 1528 5735
Franci aorzág 7 1392 6171
A nglia 6 1259 5909
Auszt riu 6 548 1282
1 rollandia 7) 4S7 2072
Svá jc 7) 683 2167
Lengyelország 3 589 2023
Törökország 1 160 6,40
Let t ország 1 2 1 126
Ameri ka 1 30 90

Összesen: 70 10745 43970

A sárvári vendéglősök kikapcsoltatják rádióikat.
November végén a .sárvári vendéglősök szakosz

tálya ( Irósz Károly elnöklése alatt rendes havi választ
mányi ülést tartott. Megjelent az ülésen a főszolga
bírói hivatal képviseletében Tihanyi  Kálmán és kö
zölte az Országos Magyar Zeneszerzők és Szövegírók  
Szövetkezete vasmegyei  ki rendeltségének a sárvári  
főszolgabírósághoz érkezett átiratát, amelyben közli 
az 1935 január 1-től érvényes zenejogdíjak kötelező 
fizetését. Nagy megdöbbenést keltett a vendéglősök 
között az a bejelentés, hogy 1935 január 1 -től a rádió- 
zene után is tartoznak a vendéglősök évi zonejogdíjat 
fizetni azon esetben, ha egyéb zene után a jogdíj m eg
fizetve nincs.

Horváth  Mihály vendéglős tagtársai nevében eré
lyes tiltakozását fejezte ki ezen újabb adónem kive
tése ellen, amiről nem hiszi, hogy a belügyminiszter
nek és a rádió igazgatóságának volna tudomása, é r t 
hetetlen és megmagyarázhatatlan ez újabb zenejogdíj- 
nak a kivetése akkor, amikor a rádió után —• mon
dotta — minden hónapban megfizetik a vendéglősök  
a díjakat. Vidéken a rádiónak a vendéglő a legna
gyobb propagálója, megkedvelteti a falusi emberrel 
és így kultúrhiválást is teljesít e propagandával a v i 
déki vendéglő. I ndítványozta, hogy amennyiben a ven
déglősöknek a rádió-zene után külön is kellene zene- 
jogdíjat fizetni, kapcsoltassák ki valamennyien a rá
diójukat. A választmányi ülés egyhangú lelkesedéssel 
vette tudomásul az indítványt és elhatározta, hogy a 
vasvármegyei és az országos vendéglős szövetséget is 
megkeresi és felkéri, hogy csatlakoztassa az ország 
vendéglőseit a mozgalomhoz.

Az angol szabók a pincérfrakk ellen.
Az angol szabóipar már régóta küzdelmet folytat  

a pincérfrakk használata ellen s legújabban köriratá
ban arra hívja fel vevői figyelmét, hogy tiltakozzanak 
az ízléstelen, piszkos, fényes, kopott és elhordott frak
kok viseleté ellen, amelyek higiénikus szempontból sem 
kívánatosak s elveszik a vendégek kedvét attól, hogy  
olyan éttermeket; látogassanak, ahol az alkalmazottak 
ilyenben szolgálnak fel.

A frakk helyébe skarlát vörös, kék, vagy  üvegzöld 
színű, mosható vászonzsakettek bevezetését ajánlják  
és arra törekednek, hogy a szállodák és éttermek al
kalmazottainak viseletét egész Anglia  területén mint
egy uniformizálják. Mint értesülünk, az ottani Szállo
dások Központi Szövetsége a tervet elfogadhatónak és 
kivihetőnek találja.

Javulás u berlini nagyszjíllodák üzemeiben.
Berlin legnagyobb szállodakonszernje a „Hotolbe- 

triebs Aktiengescllschaft“, melynek tulajdonába a 
Bristol-. Kaiserhof-, Bellevue-. Baltié és Centrulhotol 
tartoznak, legutóbbi közgyűlésén megállapította, hogy  
bár az. idegenforgalom a nagyon szigorú devizarendel
kezések miatt több mint felével csökkent, mégis sike
rűit üzemeit aktívvá tenni és egy csekély nyereséget, 
li.041) márkát, az előző évi 560 ezer márka veszteséggel 
szemben elérni és főleg oda jutni, hogy megszabadult  
bankterheilül.  Bár tény, hogy az elmúlt szezonban 
csak nagyon leszállított árak mellett tudott a társa
ság a polgári üzemeiben forgalmat csinálni, ami cse
kélyösszegű nyereségében jut kifejezésre.

Kiadja: a Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipar testű léte. Felelős szerkesztő és kiadó: Kutassy Lajos.
Kiadóhivatal: Budapest. Vi l i .  Bükk Szilárd ueca 31. szám. Telefon: 31-4-00.
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Az Rali s>.('>/ ára.
A borérdekeltség az élvezeti szesz árának t*«* i * * * SIt*i: 11 - 

lesót kívánja. Az Országos Szeszért ékesítő pedig el
lenzi. A borérdekellségck sírra hivatkoznak, hogy az 
emelés indokolt, mert a hor ára arra mutál rá. hogy 
inkább az élvezeti szesz árának leszállítására lenne 
szükség'. Értesülésünk szerint az italmérők nem szid
nak bele ebbe a vitába, babár az élvezeti-szesz árának, 
most már másodízben való emelési* érzékenyen érin
tené őket.

M i újság a borpiaciul ■
A borpiaeon az arak nem emelkedtek, ennek da

cára azonban, kínálat csekély. Az olcsóbb borok iránt 
mutatkozik érdeklődés, amely minőség már fogyóié!  
ben van. Az alföldön 2 fillérért — malligand fokon
ként — lehet fejtett bort vásárolni kisebb, 10—12 lii-es 
tételben. Nagyobb tételek erős kezekben vannak és ön 
-10 fillért remélnek elérni litercnk-mt. Hegyvidéken, p. 
n. Móron príma új bor nO fillér. Nem príma, de elég 
jó ú.jbor, 42—43 fillér. Balatont iireden elsőrendű áru 
70—K(i fillér, Csopakon (in-tői 7()-ig. Magasfokú vörös
borok Eperben, Y'Wányban nO fillér és több is.

Halálozás.
Miakich Mihály vendéglős kartársnnk neje, szül, 

Melieliár Adél november 29-én életének (ií>-ik évében 
meghalt.

vitéz Bíró Antal kartársnnk felesége, született 
Sa<i)l Róza. f. hó 9-én életének nn-ik évében elhalá
lozott.

Se hűek  .lózsef kartársnnk f. é. december 10->n, .‘4
éves korában tragikus körülmények között váratlanul  
meghalt. A négy nemzedéken keresztül vendéglős család 
sarjának halála mély megrendülést okozott kartársaink 
között. 12-én nagy részvét mellett temették.

özv. Heissenberf/er  Flóriánná szül. Slezák Anna 
kartársnnk folyó hó 6-án életének 60-ik évében el
hunyt.

Akik az Otthonról megemlékeztek.
Özv. Flesser Józsefné kartársnnk az Otthon részére 

10 pengőt adományozott. Köszönet érte.

Kifogástalan
*J.‘> méter hosszú, 11 méter széles l'elhúzlml'é vas- 
szerkezetű ponyva olcsón eladó. Megtekinthető a 
volt Pilseni Sörcsarnok (V. Vigadó tér Ö.) helyén. 
Hövehhel Keresztes Kdénél (JY. Szervita lér X.).
Állást keresnek.

Üzle tvezetőnek  ajánlkozik volt vendéglős. Címe az 
ipartestiilct irodájában megtndható.

Ftdírónönck  vagy szobaasszonynak ajánlkozik 
tönkrement vendéglős neje. Rendkívül ügyes munka
erő Ciliié az ipartesl iiletben.

S  a f/j/obb üzembe trafikosnak ajánlkozik hibáján 
kivid tönkrement vendéglős. Árukészlete van. Címe az 
ipartest iiletben.

Zonpoi'alian palást  vállal: Win kiér Lajos, X, Delej 
ueca 4Ő.

Pincér és .sio/i'de.v-tanoneoknak ajánlkoznak négy 
középiskolái végzett fiák. Címük az ipartestiilet Ró
ná jába n megl ndba lók.

. / Beír  áros  egyik legforgaitnasabb üzlete *bidó. 
Rővebh felvi lágosítással az ipnrtestület szolgál.

S :obansszonpnak  a já ni közi k szorga I inas középkorú 
nő. Vidékre is elmegy. Címe az ipartestületben.

„Sirály* gőzmosó és fcliérncmíikülcsüuző a ven
déglőkben használatos minden asztali és konyhai fe
hérneműk a legjobb minőségben és kurtelen kívüli  
árakon ad k ö l c s ö n ,  valamint olcsón vállalja az efajta  
s a j á t  készletek szállítását. VII, Nagydiófa n. 33. sz. 
Telefon: 42-8-07.

Ifj. Grtinwald Mór Ferenc József rakpart 8. Tele
fon: 84-3-39. Üveg és porcellán.

Kartársak! Felkérünk benneteket, hogy Zwack Uni- 
cunija gyanánt ne m érjetek ki más ita lt se az UNICUM  
üvegből, se m ásfajta üvegből, mert az Unicum  szó a 
Zwack likőrgyár kizárólagos védjegyezett tulajdonát 
képezi és e néven csakis valódi áru hozható forgalomba. 
Ha a vendég U nicum ot kér: adjatok neki valódi Unicu- 
met, mert Ünicum  néven más keserűt nem szabad e l
adni se Zwack üvegből, se más üvegből.

Príma szlavóniai tölgyfából boroshordók minden 
nagyságban, úgyszintén bortölcsérek, borkannák és szii- 
retelőkádak nagy választékban; ászokhordók ki- és be- 
richtolása és minden javítás jutányosán: Laposa
András  kádármester, VIII.,  Kálvária tér 13.

Csorba poharak javítása szakszerüleg Farkas József 
cégnél. Régi poharai helyébe ú j a k a t  kap egészen 
olcsó árért, tehát ne dobja ki mindjárt hibás üvegeit,  
hanem kérjen ajánlatot V, Lipót körút 9. Telefon: 
27-3-78 címtől.

Rongyaiból szőnyeget, takarót
d i v a t o s .  Í z l é s e s  h ó z i s z ő t t e s t  k é s z í t  EHRENFELD 

Vili. .  H a r m i n c k e t t e s e k  t e r e  4. u d v a r b a n . '
C s e r e  a z o n n a l  is e s z k ö z ö l h e t ő  v i d é k r ő l  is. 

___________ Á l l a n d ó  n a g y  r a k t á r  s z ő n y e g e k b e n , ________

F ő v á r o s i  S ö r fő z ő  R. T.

Fősör Maláta Pezsgő
és

Mátyás Király (világos) 
sörkülönlegességei mindenütt kaphatók.

ffe in e r  és f z i n t p e r
szobafestők, mázolok, dísz- és iernplomfestők

I X .  1í f f ö i  ú t  57 .  Telefon: 30-6-29.

ZIMMER FERENC
H A L K E R E S K E D E L M I  R. -T .

*
Budapest, Központi  V ásárcsarnok ,  f e l . :  A.  8 5 4 - 4 8  

F I Ó K Ü Z L E T E K :  V.,  G r ó f  T i s z a  I s t v é n  u .  10. Te l . :  A.  81 6- 7 9 .
VII. ,  R á k ó c z i  út 90.  T e l e f o n  : J .  3 0 4 - 8 4 .  

I R O D A .  V i l i . ,  H o r á n s z k y  u t c a  19 1. e m .  T e l . :  J.  3 3 5 -3 9 .

Buda pesti Szállodásul, es Vendéglősök Ipartes t  iilelts
I Mappar Szállodások és t ’endéptüsök Orszdpos Szüvetsépr

Suilloddsol i. Vendéplösök,  Kacésot; és M k a h n m o t ta k
\  J / l í p d i j e p p e s i i l r B

Hudapest, I X . .  L ó n y a y  u. 2*2. T e le fo n : Sí 1 .V2.

S  . á l t u d ó s u l ;  e s  e c n d é p l o s ü k  s z < d ; i s l ; o l < i j a  
l i i id ap en t. I X . ,  L ó n y a y  aeea li. T e le fo n : S7-2 -79. 

Ig a zg a tó va l értekezhetni köznapokon d. n. I 7 ig*

B u d a p e s t i  I ’e n d é p l ü s ü l ;  . Idé>l;i i  l i í s s é p e  
Hmlapest. I X . .  L ó n y a y  u. 22. T e le fo n : S(i I s*2. 
H iv a t a lo s  ó r á k :  köznapokon «!. e. !l 2 óráig*.

Előfizetési dí.i: e g y  é vre  S a P .  segédeknek, sz a k m a i ta m ilo k n a k  
évi 1 X a P . K ü lf ö ld r e  évi 15 aP.

Merkantil-nyomda (Havas (időn) Hudapes' Vil i .  Hunyadi ueca 43


